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HINWEISE FUR DEN FAHRER
EINES DOOSAN-BAGGERS

A\ GEFAHR!

Der Einsatz des Baggers unter unsicheren Bedingungen
birgt die Gefahr von schweren Verletzungen oder sogar
Lebensgefahr. Werden die Sicherheitsvorschriften auf den
folgenden Seiten bei der Bedienung und Wartung des Bag-
gers, beim Arbeiten mit der Arbeitsausriistung oder beim
Fahren oder Transportieren des Baggers miBachtet, kann
es zu schweren, méglicherweise sogar tédlichen Verletzun-
gen oder umfangreichen Schiden an der Maschine oder
sonstigen Sachschiden kommen.

Denken Sie stets daran: Der Fahrer ist nicht nur fiir seine eigene
Sicherheit, sondern auch fir die Sicherheit anderer verantwort-
lich, auf die seine Aktionen EinfluB haben kénnten.

Die Sicherheitshinweise auf den folgenden Seiten sind wie folgt
gegliedert:

1.  “Anordnung der Warnhinweisschilder" auf Seite 1-5

2. “Zusammenfassung der VorsichtsmaBnahmen flir das
Heben im Grabmodus" auf Seite 1-15

“Unbefugte Konstruktionsédnderungen" auf Seite 1-16
“Allgemeine Informationen zu Gefahren" auf Seite 1-16
“Vor dem Starten des Motors" auf Seite 1-27
“Maschinenbetrieb" auf Seite 1-31

“Wartung" auf Seite 1-39

“Batterie" auf Seite 1-49

“Abschleppen” auf Seite 1-51

“Transport der Maschine" auf Seite 1-52

T g P e N O r®

- O

“Tabeilen mit der Nenntragfdhigkeit des Baggers" auf
Seite 1-53

OP000481
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A\ WARNUNG!

Die fehlerhafte Bedienung und Wartung dieser Maschine
kann geféhrlich sein und birgt die Gefahr von schweren
oder sogar todlichen Verletzungen.

Fahrer und Wartungstechniker miissen das vorliegende
Handbuch sorgfiltig durchlesen, bevor sie die Maschine in
Betrieb nehmen oder warten.

Das vorliegende Handbuch muB im Ablagefach an der
Riickseite des Fahrersitzes aufbewahrt werden, und es ist
dafiir zu sorgen, daB alle Personen, die mit der Arbeit an der
Maschine betraut sind, das Handbuch regelméaBig lesen.

Bestimmte Arbeiten, die bei der Bedienung und Wartung
der Maschine anfallen, konnen schwere Unfille verursa-
chen, wenn sie entgegen den Anweisungen in diesem
Handbuch durchgefiihrt werden.

Die in diesem Handbuch beschriebenen Verfahrensweisen
und SicherheitsmaBnahmen gelten nur fiir den bestim-
mungsgeméBen Einsatz der Maschine.

Wird die Maschine fiir nicht bestimmungsgemiBe, aber
nicht ausdriicklich verbotene Einsatzzwecke verwendet,
muB zuvor sichergestellt werden, daB dadurch keine Perso-
nen gefidhrdet werden. In keinem Fall diirfen Sie oder
andere die Maschine fiir Einsatzzwecke oder MaBnahmen
verwenden, die in diesem Handbuch ausdriicklich untersagt
sind.

Eine von DOOSAN ausgelieferte Maschine entspricht
grundsiétzlich allen anwendbaren Bestimmungen und Nor-
men des Landes, in das die Maschine verschifft wurde.
Wurde diese Maschine in einem anderen Land erworben
oder von jemandem gekauft, der die Maschine zuvor in
einem anderen Land betrieben hat, fehlen moglicherweise
bestimmte Sicherheitseinrichtungen und -merkmale, die fiir
den Einsatz der Maschine in lhrem Land vorgeschrieben
sind. Soliten Sie Fragen dazu haben, ob lhre Maschine den
anwendbaren Normen und Bestimmungen lhres Landes
entspricht, wenden Sie sich bitte vor Inbetriebnahme der
Maschine an den zustiandigen DOOSAN -Vertragshéndler
oder direkt an DOOSAN.

Sicherheit
1-2
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A\ WARNHINWEISZEICHEN £\

Achtung! Alle Betriebs- und Sicherheitsvorschriften beach-
ten.

Dies ist das Warnhinweissysmbol. Mit den mit diesem
Warnhinweissymbol gekennzeichneten Hinweisen in die-
sem Handbuch oder auf den an der Maschine angebrachten
Warnhinweisschildern wird der Fahrer auf die Gefahr mogli-
cher Kérperverletzungen oder Sachschdden hingewiesen.
Die hierunter aufgefiihrten Sicherheitsvorschriften und
empfohlenen Verfahrensweisen sind stets zu befolgen.

Signalwaorter hinter den
Warnhinweiszeichen

Mit den Signalwértern "ACHTUNG", "WARNUNG" und
"GEFAHR" wird bei den Hinweisen in diesem Handbuch und auf
den Warnhinweisschildern an der Maschine eine Gewichtung
der méglichen Gefahren oder unsicheren Betriebsweisen vorge-
nommen. Wenn diese Wérter zu lesen sind, geht es grundsétz-
lich um die Sicherheit. Die Sicherheitsvorschriften, die dem
"Warndreieck" folgen, missen grundsétzlich beachtet werden,
egal, welches Signalwort hinter dem Ausrufungszeichen steht.

A\ ACHTUNG!

Dieses Signalwort wird in Sicherheitshinweisen und auf
Sicherheits-Hinweisschildern verwendet; hiermit wird auf
mégliche Gefahrensituationen hingewiesen, die bei MiBach-
tung dieses Hinweises zu kleineren oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kénnten. Hiermit kann auBerdem auf
allgemeine unsichere Verfahrensweisen hingewiesen wer-
den.

A\ WARNUNG!

Dieses Signalwort wird in Sicherheitshinweisen und auf
Sicherheits-Hinweisschildern verwendet; hiermit wird auf
mdégliche Gefahrensituationen hingewiesen, die bei MiBach-
tung dieses Hinweises zu schweren oder sogar todlichen
Verletzungen filthren kdnnten. Mit diesem Warnhinweis
kann ferner auf in hohem Grade unsichere Arbeitsweisen
hingewiesen werden.

Sicherheit

OP000481
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A\ GEFAHR!

Dieses Signalwort wird in Sicherheitshinweisen und auf
Sicherheits-Hinweisschildern verwendet; hiermit wird auf
unmittelbar drohende Gefahrensituationen hingewiesen,
die bei MiBachtung dieses Hinweises sehr wahrscheinlich
tédliche oder besonders schwere Verletzungen hervorru-
fen. Hiermit kann auBerdem auf Explosionsgefahr hingewie-
sen werden, die besteht, wenn eine Einrichtung unachtsam
gehandhabt oder behandelt wird.

Die Sicherheitsvorschriften sind unter SICHERHEIT ab Seite
1-5) aufgefiihrt.

DOOSAN kann nicht alle Umsténde vorhersehen, die zu einer
méglichen Gefahrensituation beim Betrieb und bei der Wartung
der Maschine auftreten kénnen. Daher enthalten die Sicher-
heitshinweise in diesem Handbuch und auf der Maschine mogli-
cherweise nicht alle méglichen Sicherheitsvorschriften. Falls
irgendwelche Verfahrensweisen oder MaBnahmen angewendet
werden, die nicht ausdricklich in diesem Handbuch empfohlen
oder als zulassig genannt werden, missen Sie sicherstellen,
daf3 Sie und andere solche Verfahrensweisen und MaBnahmen
sicher durchflihren kénnen und ohne daB die Maschine dabei
beschadigt wird. Sollten Unsicherheiten bezliglich der Sicherheit
bestimmter Verfahrenweisen bestehen, wenden Sie sich bitte an
einen DOOSAN-Vertragshandler.

Sicherheit
1-4
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ANORDNUNG DER
WARNHINWEISSCHILDER

SRR .
\\ mmm=33C}:

\TEEEEL . ..

Abbildung 1

An dieser Maschine gibt es mehrere spezifische Warnhinweis-
schilder. Die genauen Gefahrenpunkte und eine Beschreibung
der Gefahren werden in diesem Kapitel aufgefiihrt.

Machen Sie sich bitte mit allen Warnhinweisschildern vertraut.

Sicherstellen, daf3 alle Warnhinweisschilder stets lesbar sind.
Warnhinweisschilder, deren Wortlaut nicht mehr richtig zu lesen
ist, sdubern oder auswechseln. Falls Schilder mit Piktogrammen
nicht mehr richtig zu erkennen sind, miissen diese ausgewech-
selt werden. Zum S&ubern der Warnhinweisschilder ein Tuch,
Wasser und Seife verwenden. Zum Saubern der Warnhinweis-
schilder ddrfen keine Lésungsmittel, Benzin oder anderen
aggressiven Chemikalien verwendet werden. Bei der Verwen-
dung von Ldsungsmitieln, Benzin oder anderen aggressiven
Chemikalien kdnnte sich der Klebstoff Idsen, mit dem das Warn-

FG006900

Sicherheit

OP000481
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hinweisschild befestigt ist. Falls sich der Klebstoff [6st, kann das
Warnhinweisschild abfallen.

Beschéadigte oder fehlende Warnhinweisschilder missen ersetzt
werden. Ist ein Warnhinweisschild an einem Teil angebracht,
das ausgewechselt werden soll, muB3 ein entsprechendes Warn-
hinweisschild am Ersatzteil angebracht werden.

Sicherheit
1-6
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1. Warnhinweise fir Betrieb, Inspektion
und Wartung (190-00688, 190-00092)

AWARNUNG

e ACHTUNG! GEFAHR SCHWERER ODER SOGAR TODLICHER VER-
LETZUNGEN. - Vor Inbetriebnahme der Maschine DIE BETRIEBSAN-
LEITUNG UND DIE SICHERHEITSSCHILDER DURCHLESEN UND
VERSTEHEN. "

* Ist der Bagger mit Ausleger und Loffelstiel aufgebockt, darf der Arbeiter
auf keinen Fall unter die Maschine kriechen oder irgendeinen Kérperteil
darunter halten.

* Vor dem Ingangsetzen der Maschine das Signalhorn betétigen und si- —
cherstellen, daB sich keine Personen im unmitielbaren Arbeitsbereich
aufhalten.

* Bedienelemente wurden evil. im Hinblick auf spezielle Anbaugeréte 190-00082
oder auf Fahrerwunsch geandert. Vor Inbetriebnahme der Maschine das |
Schaltmuster ausprobieren. |

190-00688

ARG1080L

2. Hochspannungs-Warnhinweis
(190-00689, 190-00096)

AGEFAHR

y‘/ ES BESTEHT DIE GEFAHR SCHWERER
ODER TODUCHER VERLETZUNGEN
DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG, falls mit
der Maschine oder den Anbaugeréten nicht
l der erforderiiche Sicherheitsabstand zu Hoch-
spannungsleitungen eingehalten wird.

N

Leitungsspannung | Sicherheitsabstand
6.6 kv | Mindestens 3 m

66.6 kv | Mindestens 5m 190-00096
275.0 kv | Mindestens 10m
190-00689
ARO1090L
Sicherheit OP000481
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3. Warnhinweise zum Offnen der
Windschutzscheibe (2190-3388,
190-00093)

AWARNUNG

Wird die Windschutzscheibe unter
das Dach geschoben, muf3 sie an
beiden Seiten mit den Verriege-
lungsbolzen gesichert werden.

Falls eine Scheibe herabfallt, besteht

Verletzungsgefahr.

2190-3388

v

190-00093

FG000665

4. Warnhinweis zu einem
Hochdruckzylinder (190-00122)

Jol. @

190-00122

ARO1110L

Sicherheit
1-8
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5. Warnhinweise zum Einstellen der
Kettenspannung (2190-3386A,
190-00521)

AWARNUNG

Einstellung und Handhabung des Kettenspanners

Die Feder im Kettenspanner wird mit starker Kraft
positioniert, und der Druck im Zylinder ist sehr hoch. Aus
diesem Grund besteht die Gefahr von Unfallen, bei denen es
zu Verletzungen kommen kann. Bei der Einstellung oder
Zerlegung dirfen keine Fehler gemacht werden, da sie
auBerst gefahrlich waren.

Vor dem Einstellen der Keitenspannung stets die
Verfahrensweise im Betriebs- und Wartungshandbuch
nachlesen.

2190-33864

190-00521

ARO1120L

6. Warnhinweise zum Verlassen des
Fahrersitzes (190-00693, 190-00094)

AWARNUNG

Bei abrupten und unerwiinschten Maschinenbe-
wegungen besteht die Gefahr schwerer oder so-
gar tédlicher Verletzungen.

Vor dem Verlassen des Fahrersitzes folgende
Tatigkeiten ausfilhren bzw. Folgendes beach-

ten:

* Die Arbeitsausriistung auf dem Boden ab-
setzen.

« Den Sicherheitshebel in die ARRETIER-
Stellung setzen.

e Den Schlisselschalter auf AUS schaiten.
Den Schlissel abziehen.

180-00693

190-00094

ARO1140L

Sicherheit

OP000481
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7. Warnhinweise zur Batteriewartung

(2190-2533A, 190-00100)

A GEFAHR

Batteriedampfe konnen explodieren. Daher nicht mit Funken und
offenem Feuer in die Nahe von Batterien kommen.
Im Umgebungsbereich oder direkt auf den Batterien dirfen keine
Metaligegenstdnde wie Werkzeuge oder entziindliche Materialien
gelagert werden. Andernfalls besteht Brand- oder Explosionsgefahr
durch einen Batteriekurzschluf.
Die in Batterien verwendete Schwefelsaure ist giftig. Sie ist &tzend und
kann daher die Haut verétzen, Locher in die Kieidung fressen und, sollte
Batteriesdure in die Augen gelangen, Blindheit verursachen.
Falls Schwefelsaure auf die Haut oder in die Augen gelangt:
1. Die Haut mit reichlich Wasser abspiilen.
2. Backpulver aus Natriumbikarbonat oder Kalk auf die Haut
auftragen, um die Séure zu neutralisieren.
3. Die Augen 10 bis 15 Minuten lang mit Wasser ausspuien.
Sofort &rztliche Hilfe aufsuchen.

2190-2533A

190-00100

ARO1150L

8. Warnhinweise im Hinblick auf heiBes

Hydraulikél (190-00691, 190-00097)

AWARNUNG
HYDRAULIKOL

HEISSES OL KANN ZU VERLETZUNGEN
ODER ERBLINDUNG FUHREN

Um das Herausspritzen von heiBem Ol zu
verhindern, folgendes tun:

e Den Motor abschalten.

*  Warten, bis das Ol abge-
kihlt ist.

190-00691

190-00097

ARO1160L

Sicherheit

1-10
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9. Warnhinweise im Hinblick auf heiBes

Kiihimittel (190-00692, 190-00097)

=

AWARNUNG

HEISSES KUHLMITTEL KANN ZU
VERLETZUNGEN ODER ERBLINDUNG FUHREN.
Niemals den KihlerverschiuB losen oder offnen,
wenn das Kihimittel heif3 ist und unter Druck steht.
Zum Ofinen des Verschlusses den Motor abstellen
und warten, bis der Kihler abgekUhit ist. Dann den
VerschiuB langsam IGsen, damit der Druck
entweichen kann.

190-00692

190-00097

AROC1170L

10. Warnhinweise zum Umgang mit einem
Druckspeicher (190-00703, 190-00099)

s Nicht in die Nahe von offenen
AWARNUNG |, i
¢ Nicht am Druckspeicher schwei3en

oder Locher hineinbohren.
EXPLOSIONSGEFAHR

190-00703

A

ROORX®

190-00099

ARO1180L

Sicherheit

OP000481
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11. Warnhinweise zu umlaufenden Teilen
(190-00694, 190-00095, 190-00557)

AWARNUNG N
P
Yol A
@ . s
2N STOP
S\ ¥
190-00095
Umlaufende Teile kdnnen «~
Verletzungen verursachen. {
Bei laufendem Motor nichtin die ° W
Nahe des Lifters und des L
Riemens kommen. Vor dem \,]
Warten den Motor abstellen. STOP
190-00694 190-00557
ARO1190L
12. Warnhinweisschild - Wird bei der
Inspektion und Wartung verwendet
(190-00695, 190-00098)
A\ WARNUNG
Bei der Ausfiihrung von
Inspektions- oder =
Wartungsarbeiten M
bitte NICHT BETATIGEN @
180-00655
E—
ARO1200L
Sicherheit OP000481
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13. Warnhinweis hinsichtlich einer heiB3en
Oberflache (190-00648A)

190-00648
ARO1210L

14. Warnhinweis zur Motorhaube
(190-00522)

190-00522

ARO1220L

Sicherheit OP000481
1-13



15. Ausreichenden Abstand zum

Schwenkbereich halten (2190-3379,

K1008571)

/ & GEFAHR

' AUSREICHENDEN ABSTAND ZUM
| SCHWENKBEREICH HALTEN

-':n.1;|',r_|_/l

\x 4

A
G

RiiaE

FGO000180

16. Warnhinweis im Hinblick auf
Frontanbaugerate (190-00652)

&

&

190-00652

ARQO1230L

Sicherheit
1-14
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ZUSAMMENFASSUNG DER _
VORSICHTSMABNAHMEN FUR
DAS HEBEN IM GRABMODUS

A\ GEFAHR!

Wird der Bagger beim Heben von Nennlasten unter unsiche-
ren Einsatzbedingungen betrieben, besteht die Gefahr von
schweren, moglicherweise sogar todlichen Verletzungen
oder umfangreichen Schéden an der Maschine oder ande-
ren Sachschiden. Die Maschine darf daher nur von Perso-
nen bedient werden, die eine entsprechende Schulung
durchlaufen haben und die die Informationen im Betriebs-
und Wartungshandbuch genauestens verstanden haben.

Fir das sichere Heben im GrabModus miissen folgende Punkte
vom Fahrer und dem Personal vor Ort beurteilt werden.

J Beschaffenheit des Untergrunds

. Aufbau des Baggers und Anbaugeréte.

e Gewicht, Hubhdhe und Hubradius

. Sichere Verspannung der Last.

J Korrekte Handhabung der hochgehobenen Last.

Leitseile an den einander gegeniberliegenden Seiten der Last
kénnen fir die Sicherung einer hochgehobenen Last sehr hilf-
reich sein, vorausgesetzt, sie werden sicher an den entspre-
chenden Leitpunkten am Boden verankert.

A\ WARNUNG!

AUF KEINEN FALL ein Leitseil um die Hand oder den K&rper
wickeln.

Bei WindstoBen mit einer Geschwindigkeit vom mehr als
48,3 km/h REICHT ES NICHT AUS, sich auf die Leitseile zu
verlassen, und es diirfen keine Nennlasten gehoben wer-
den. Beim Heben von groBflachigen Lasten mu3 man stets
auf WindstoBe vorbereitet sein.

Bevor der Bagger zum Heben von Lasten eingesetzt wird, muB3
stets mit dem entsprechenden Schalter an der Instrumententafel
in den "Grabmodus" geschaltet werden.

Sicherheit OP000481
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A\ WARNUNG!

Soliten Sie irgendwelche weiteren Informationen wiinschen
oder sollten Sie noch Fragen oder Zweifel bezlglich der
sicheren Verfahrenweisen zum korrekten Arbeiten mit dem
Bagger unter speziellen Einsatzbedingungen oder unter
spezifischen Umgebungsbedingungen haben, wenden Sie
sich bitte an den zustindigen DOOSAN-Vertragshéndler.

UNBEFUGTE KONSTRUKTIONS-
ANDERUNGEN

Konstruktionsénderungen, die ohne Befugnis oder schriftliche
Genehmigung von DOOSAN vorgenommen werden, kénnen
Sicherheitsrisiken verursachen, fiir die der Eigentimer der
Maschine verantwortlich gemacht werden muf3.

Aus Sicherheitsgriinden dirfen alle Teile des Erstausstatters nur
durch korrekte Original-DOOSAN-Ersaizteile oder durch von
DOOSAN zugelassene Ersatzteile ersetzt werden. So kann z.B.
die Sicherheit von wichtigen Baugruppen auf geféhrliche Weise
beeintrachtigt werden, wenn aus Zeitgrinden zum Auswechseln
von Befestigungselementen wie Schrauben oder Muttern nicht
die korrekten Ersatzteile verwendet werden.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
ZU GEFAHREN

Sicherheitsvorschriften

Die Maschine darf ausschlieBlich durch geschutltes und autori-
siertes Personal betrieben und gewartet werden.

Beim Bedienen der Maschine sowie bei der Ausflihrung von
Wartungsarbeiten missen stets alle Sicherheitsvorschriften,
VorsichtsmaBregeln und Anweisungen beachtet werden.

Arbeiten Sie nicht mit der Maschine, wenn Sie sich nicht wohl-
fihlen, wenn Sie unter dem EinfluB von Medikamenten stehen,
die zur Ermiidung fihren, wenn Sie Alkohol getrunken haben
oder wenn Sie seelische Probleme haben. Andernfalls fehlt
ihnen moglicherweise das erforderliche Urteilsvermdgen in Not-
fallen, und es besteht die Gefahr, einen Unfall zu verursachen.

Wird mit einem anderen Fahrer oder mit einer Person zusam-
mengearbeitet, die an der Baustelle fir die Verkehrssicherheit
zustandig ist, ist darauf zu achten, daf3 alle Beteiligten (iber die
Art der Arbeit Kenntnis haben und alle zu verwendenden Hand-
signale verstehen.
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Auch andere sicherheitsrelevanten Vorschriften sind stets
strengstens zu befolgen.

Sicherheitseinrichtungen

Sicherstellen, daf3 alle Schutzvorrichtungen und Abdeckungen
ordnungsgeman montiert sind. Bei Beschédigung missen
Schutzvorrichtungen und Abdeckungen sofort repariert werden.

Die Funktionsweise und die Anwendung der Sicherheitseinrich-
tungen wie z.B. des Sicherheits-Arretierhebels und des Sicher-
heitsgurts muissen bekannt sein, und diese Einrichtungen
muissen ordnungsgemaf3 angewendet werden.

Auf keinen Fall irgendwelche Sicherheitseinrichtungen entfer-
nen. Sie miissen stets in einwandfreiem Betriebszustand gehal-
ten werden.

Werden die Sicherheitseinrichtungen nicht gemaB den Anwen-
dungen im Betriebs- und Wartungshandbuch angewendet,
besteht die Gefahr schwerer Kérperverletzungen.

Im Fahrerstand

Beim Einstieg in den Fahrerstand miissen die Schuhsohlen stets
griindlich von Schlamm und Ol befreit werden. Wird das Fahrpe-
dal mit Schlamm oder Ol an den Schuhen betétigt, kann der Fu3
abrutschen, und es besteht die Gefahr eines schweren Unfalls.

Nach der Verwendung des Aschenbechers stets darauf achten,
daB keine Streichhdlzer oder Zigaretten mehr glimmen, und
danach stets den Aschenbecher schlie3en. Bleibt der Aschen-
becher gedffnet, besteht Brandgefahr.

Keine Saugnapfe an die Fensterscheibe kleben. Saugnapfe wir-
ken als L.upe und kénnen einen Brand verursachen.

Im Fahrerstand keine Feuerzeuge herumliegen lassen. Bei
hohen Temperaturen im innern des Fahrerstands besteht die
Gefahr, daB3 das Feuerzeug explodiert.

Wiéhrend der Fahrt oder wahrend der Arbeit mit der Maschine
dirfen im Fahrerstand keine Mobiltelefone verwendet werden.
Dies ist gefahrlich und kénnte zu einem unvorhersehbaren
Unfall fihren.

In das Fahrerhaus keine geféhrlichen Gegenstdnde wie ent-
zindliche oder explosive Materialien bringen.

Aus Sicherheitsgrinden wéhrend der Arbeit mit der Maschine
nicht den Radio- oder Musikkopfhérer verwenden. Dies ist
gefahrlich und kann zu einem schweren Unfall fihren.

Waéhrend des Arbeitens mit der Maschine nicht die Hédnde oder
den Kopf aus dem Fenster halten.

Beim Aufstehen vom Fahrersitz stets zunachst den Sicherheits-
Arretierhebel richtig in die "ARRETIER"-Stellung setzen. Wer-
den versehentlich Hebel fir die Arbeitsausristung berlhrt, wenn
diese nicht arretiert sind, kann sich die Maschine abrupt in
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Bewegung setzen, und es besteht die Gefahr schwerer Verlet-
zungen oder Schéden,

Vor dem Verlassen der Maschine missen grundsatzlich die
Arbeitsausriistung auf dem Boden abgesetzt, der Sicherheits-
Arretierhebel in die "ARRETIER"-Stellung gesetzt und der Motor
abgestellt werden. Die gesamte Ausrlistung mit dem Schilssel
arretieren. Stets den Schliissel abziehen und mitnehmen.

Arbeitskleidung und
Personenschutzausriistung

Langes Haar zusammenbinden und keine lockersitzende Klei-
dung oder Schmuck tragen. Sie kdnnten sich jeweils an den
Bedienelementen oder in vorstehenden Teilen verfangen und so
zu schweren oder sogar todlichen Verletzungen fiihren.

Keine olige Kleidung tragen. Sie ist hochentzlndlich.

Am Einsatzort ist evil. das Tragen einer Schutzbrille, eines
Schutzhelms, von Sicherheitsschuhen und Handschuhen vorge-
schrieben.

Fur die Arbeiten an der Maschine m{issen stets geeignete Werk-
zeuge verwendet werden. Ungeeignete Werkzeuge kdnnten
brechen oder abrutschen und so Verletzungen verursachen, und
obendrein besteht die Méglichkeit, daf3 mit solchen Werkzeugen
die beabsichtigten Arbeiten nicht richtig ausgefihrt werden kon-
nen.

Mégliches Erfordernis von
Atemschutzmasken und Gehorschutz

Es darf nicht vergessen werden, daB3 einige Gesundheitsrisiken
eventuell nicht sofort bemerkt werden. So sind Abgase und
Larmentwicklung zwar nicht sichtbar bzw. nicht direkt als
gesundheitsschadlich erkennbar, sie kénnen aber Arbeitsunfa-
higkeit oder dauerhafte gesundheitliche Schaden zur Folge
haben.

HINWEIS: Der Abwertete Mittelungspegel! des Schalldrucks am
Arbeitsplatz betrégt fir diesen Bagger 71 dB(A).

Dieser MeBwert wird an einer dynamischen
Maschine nach der Vorgehensweise und bei den
Bedingungen genommen, die in der ISO-Norm 6396
aufgefihrt sind.

HINWEIS: Der garantierte Schalldruckpegel, den die Mechanis-
men dieses Baggers entwickeln, betrédgt 103 dB(A).

Dieser MeBwert wird an einer dynamischen
Maschine nach der Vorgehensweise genommen, die
in der EG-Richtlinie 2000/14/EC aufgefihrt sind.

Abbildung 2
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Informationen zur Starke der
Schwingungen

Hand-Arm-Schwingungen: Der gewichtete quadratische Mittel-
wert der Beschleunigung, die auf Hande und Arme des Fahrers

einwirkt, betragt weniger als 2,5 m/s2.

Ganzkorperschwingungen: Der gewichtete quadratische Mittel-
wert der Beschleunigung, die auf den ganzen Kérper des Fah-

rers einwirkt, betragt weniger als 0,5 m/s®.

Diese MeBwerte werden an einer représentativen, typischen
Maschine nach den MefRverfahren genommen, die in den nach-
stehend aufgefiihrten Normen beschrieben sind: ISO 2631/1.
ISO 5349 und SAE J1166.

Empfehlungen zur Einschrankung von
Vibrationen und Schwingungen

1. Maschinentyp, Ausriistung und Anbaugerdte immer
entsprechend der vorgesehenen Arbeit auswéhlen.

2. Beschadigte Sitze missen immer durch Original-Sitze von
DOOSAN ersetzt werden. Die Sitze immer ordnungsge-
maR warten und korrekt einstellen.

] Sitz und Federung korrekt auf Gewicht und Gréf3e
des Bedieners einstellen.

. Federung und Einstellmechanismen des Sitzes
regelmaBig Oberprifen und warten.

3. Sicherstellen, daB die Maschine immer ordnungsgeman
gewartet ist.

. Dies gilt fir Druckwerte, Lenkung, Steuergestange
usw.

4. Beim Lenken, Bremsen, Beschleunigen sowie beim Gang-
wechsel und beim Bewegen und Beladen der Anbaugerate
vorsichtig vorgehen und darauf achien, daf3 es nicht zu
Rucken und Ritteln kommt.

5. Fahrgeschwindigkeit und Strecke so wahlen, daB es nicht
zu starken Vibrationen und Schwingungen kommt.

e Die Geschwindigkeit senken, wenn dies beim Fahren
auf unebenem Gelénde und Untergrund erforderlich
ist.

o Hindernisse und zu unebenes Gelande umfahren.

6. Das Geldnde am Einsatzort, an dem mit dem Bagger
gefahren und gefahren wird, in gutem Zustand halten.

. Alle gro3en Steine, Felsen und Hindernisse aus dem
Weg raumen und entfernen.

o Alle Graben, Lécher und Vertiefungen auffilllen und
einebnen.
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. Die Zeitplanung fir Maschineneinsédtze so vorneh-
men, daB Boden- und Untergrundbeschaffenheit
nicht durch zu viele Fahrzeuge auf einmal beeintrach-
tigt werden.

7. Bei Fahrten (ber ldngere Strecken (z.B. auf &ffentlichen
StraBen) muB mit angepasster (mittlerer) Geschwindigkeit
gefahren werden.

o Die Geschwindigkeit stets so wéhlen, daB3 es nicht zu
Aufpréilen und Erschitterungen kommt.

Auf- und Absteigen

Vor dem Auf- oder Absteigen muB, falls die Handlaufe, Trittstu-
fen oder Bodenplatten mit Ol, Fett oder Schlamm verschmutzt
sind, eine solche Verschmutzung sofort abgewischt werden. Die
genannten Teile stets sauber halten. Schéden reparieren und
lose Schrauben nachziehen.

Niemals auf die Maschine oder von der Maschine springen. Ins-
besondere nicht auf eine fahrende Maschine aufsteigen oder
von einer solchen absteigen. Andernfalls besteht die Gefahr
schwerer Verletzungen.

Stets mit Blick auf die Maschine auf- oder absteigen und dabei
mit Hilfe der Handlaufe, Trittstufen und Bodenplatten stets an
drei Punkten Kontakt zur Maschine halten (mit beiden FifBen
und einer Hand oder einem FuB und beiden Handen), um so
sicherzustelien, da3 Sie festen Stand haben.

Zum Auf- oder Absteigen dirfen auf keinen Fall irgendwelche
Steuerhebel verwendet werden.

Die Turarretierung sicher anbringen. Wenn Sie nach dem Hand-
lauf an der Innenseite der Tir greifen, wahrend Sie sich auf den
Bodenplatten bewegen, und die TUrarretierung ist nicht sicher
angebracht, kann sich die Tdr bewegen und Sie zum Fallen brin-
gen.

Zum Auf- oder Absteigen stets die im Schema mit Pfeilen
gekennzeichneten Punkte verwenden.

Abbildung 3
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Brandgefahr durch Kraftstoff, Ol und
Hydraulikol

Kraftstoff, Ol und Frostschutzmittel fangen Feuer, wenn sie zu
nah an eine offene Flamme herankommen. Kraftstoff ist beson-
ders entziindlich und kann gefahrlich werden.

Folgende Punkte sind stets strengstens zu beachten.

Kraftstoff, Ol, Frostschutzmittel und Hydraulikél dirfen nur an
Orten mit ausreichender Be- und Entliftung nachgefilllt werden.
Hierbei muf3 die Maschine abgestellt worden sein, und die
Bedienelemente, Scheinwerfer und Schalter missen ausge-
schaltet werden. Der Motor muf3 abgestellt werden, und Flam-
men, glimmende Asche, Hilfsheizeinrichtungen oder
funkenschlagende Einrichtungen miissen geléscht bzw. abge-
schaltet und/oder in ausreichendem Abstand zur Maschine
gehalten werden.

An der Kraftstoffeinfilidiise kénnen durch statische Elektrizitat
geféhrliche Funken entstehen. Bei sehr kaltem, trockenem Wet-
ter oder anderen Umgebungsbedingungen, die zu einer stati-
schen Entladung flihren kdnnten, muB die Spitze der
Kraftstoffdlise in permanentem Kontakt mit dem Kraftstoffeinfull-
stutzen gehalten werden, um so flr Erdung zu sorgen.

Der Verschiu3 von Kraftstoff- und anderen Flussigkeitsbehéitern
muf stets fest geschlossen sein. Bevor dies nicht der Fall ist,
darf der Motor nicht gestartet werden.

Sicherheitsvorschriften fiir den Umgang
mit heiBen Flussigkeiten

Unmittelbar nach Beendigung der Arbeiten sind Kihimittel,
Motordl und Hydraulikl sehr hei3, und der Kihler sowie der
Hydraulikéltank stehen noch unter Druck. Wird jetzt der Versuch
unternommen, den VerschluB abzunehmen, das Ol oder Kiihi-
mittel abzulassen oder die Filter auszuwechseln, besteht die
Gefahr schwerer Verbrennungen. Fir die Ausfihrung solcher
Arbeiten zunéchst warten, bis sich das jeweilige System abge-
kihlt hat, und dann geméf den Anweisungen vorgehen.

Um zu verhindern, daf3 heiBes Kihimittel ausspritzt, den Motor
abstellen, das Kahimittel abkiihlen lassen und dann den Ver-
schluf3 langsam I&sen, damit der Druck entweichen kann.

Um zu ve__rhindern, daf3 heiBes Ol ausspritzt, den Motor abstel-
len, das Ol abkihlen lassen und dann den VerschluB langsam
16sen, damit der Druck entweichen kann.

A\
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Schutz vor Asbest-Staub

Eingeatmeter Asbest-Staub kann GESUNDHEITSGEFAHR-
DEND sein. Am Einsatzort kann sich Material befinden, das
Asbestfasern enthilt. Das Einatmen von Asbestfasern enthal-
tender Luft kann schwere oder letztendlich sogar tddfiche Lun-
genschadigungen zur Folge haben. Um eine Lungenschadigung
durch Asbestfasern auszuschlieBen, missen folgende Sicher-
heitsvorschriften beachtet werden:

J Ein fur die Verwendung in Asbeststaub enthaltender
Umgebung zugelassenes Atemschutzgerat verwen-
den.

. Niemals Druckluft zum Reinigen verwenden.

J Zum Reinigen Wasser verwenden, damit sich kein
Staub bilden kann.

. Wenn méglich, die Arbeiten an der Maschinen oder
an dem Bauteil so ausfiihren, daB man den Wind im
Racken hat.

J Stets die flir den jeweiligen Einsatzort und die
Arbeitsumgebung geltenden Vorschriften und Bestim-
mungen befolgen.

Gefahr von Verletzungen durch die
Arbeitsausrustung

Nicht die Hand, den Arm oder einen anderen Kérperteil zwi-
schen bewegliche Teile, so z. B. zwischen die Arbeitsausristung
und die Zyiinder oder die Maschine und die Arbeitsausriistung,
halten.

Bei Betatigung der Steuerhebel andert sich der Abstand zwi-
schen der Maschine und der Arbeitsausristung - dies muB
beachtet werden, ansonsten besteht die Gefahr schwerer Scha-
den oder Kdrperverletzungen.

Falls ein Eingriff zwischen beweglichen Teilen erforderlich ist,
muB die Arbeitsausriistung stets so positioniert und gesichert
werden, daB sie sich nicht bewegen kann.

Feuerloscher und Erste-Hilfe-Kasten

Far Unfaille mit Verletzten oder flir Brandiélle sind die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.

. Daflr sorgen, daB Feuerldscher vorgesehen sind,
und die darauf befindlichen Hinweisschilder durchle-
sen, um sich mit der Verwendung der Feuerléscher
vertraut zu machen. Es wird empfohlen, einen Mehr-
zweck-"A/B/C"-Feuerldscher mit  ausreichender
GroBe (min. 2,27 kg) im Fahrerhaus vorzusehen. Den
Feuerléscher regelmaBig kontrollieren und warten
und dafir sorgen, daB alle Mitarbeiter am Einsatzort

Abbildung 7
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in die Handhabung des Feuerldschers eingewiesen
wurden.

o im entsprechenden Ablagefach einen Erste-Hilfe-
Kasten aufbewahren und einen weiteren auf der Bau-
stelle. Den Erste-Hilfe-Kasten regelmaBig iiberprifen
und gegebenenfalls ergénzen.

. Im Falle von Brandverletzungen muf3 klar sein, was
zu tun ist.

. Die Notrufnummern fir Arzt, Erste Hilfe und Feuer-
wehr stets neben dem Telefon aufbewahren.

Falls die Maschine Feuer fangt, besteht die Gefahr schwerer
oder sogar tédlicher Verletzungen. Falls wahrend der Arbeit mit
der Maschine ein Brand entsteht, wie folgt die Maschine verlas-
sen.

° Den Startschalter auf "O" (AUS) drehen und den
Motor abstellen.

. Sofern Zeit dazu ist, den Brand so weit wie mdglich
mit einem Feuerldscher einddmmen.

. Zum Verlassen der Maschine die Handlaufe und Tritt-
stufen verwenden.

Oben beschrieben ist die grundlegende Verfahrensweise zum
Verlassen der Maschine in einem Notfall, es kann jedoch erfor-
derlich werden, diese je nach den herrschenden Bedingungen
abzudndern; zu diesem Zweck miissen Ubungen am Einsatzort
durchgefiihrt werden.

Schutz gegen herabfallende oder
herumfliegende Gegenstande

Auf Baustellen, auf denen die Gefahr besteht, da3 herabfallende
oder umherfliegende Gegenstdnde an das Fahrerhaus schla-
gen, muf3 eine an die jeweiligen Arbeitsbedingungen angepafite
Schutzvorrichtung zum Schutz des Fahrers gewéhlt werden.

Beim Arbeiten in Bergwerken, Tunneln, tiefen Schichten oder
auf losem oder nassem Untergrund besteht die Gefahr von her-
abfallendem Felsgestein oder umherfliegenden geféhrlichen
Gegenstanden. In solchen Fallen ist mdglicherweise eine
zusétzliche Schutzausristung des Fahrerhauses wie z.B. ein
Aufbau zum Schutz gegen herabfallende Gegensténde (FOPS)
oder ein Fensterschutzgitter erforderlich.

Abbildung 10
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Auf keinen Fall diirfen irgendweiche Konstruktionsanderungen
an Schutzverstirkungssystemen vorgenommen werden, so dir-
fen z.B. daran keine L&cher gebohrt, SchweiBarbeiten ausge-
fihrt oder Befestigungselemente falsch angebracht oder
versetzt werden. Wurde das Schutzsystem ernsten Sté3en aus-
gesetzt oder beschéadigt, muB es von Grund auf neu auf korrekte
Ausiibung der Schutzfunktion Gberpriift werden. Mdglicherweise
muB das System korrekt wieder montiert, neu abgenommen
und/oder ausgewechselt werden.

Setzen Sie sich mit lhrem DOOSAN-Handler beziglich erhéltli-
cher Sicherheitseinrichtungen und/oder Empfehlungen in Ver-
bindung, wenn die Gefahr besteht, von Gegensténden getroffen
zu werden, die gegen das Fahrerhaus prallen kdnnten. Sicher-
stellen, daB alle Mitarbeiter am Einsatzort der Maschine stets
ausreichenden Sicherheitsabstand vom Bagger halten und daf3
sie keinen Gefahrensituationen ausgesetzt werden.

Beim Arbeiten mit einem Abbruchhammer ein Frontschutzgitter
montieren und die Windschutzscheibe mit einem Verbundglas-
schutz versehen. Entsprechende Empfehlungen sind beim
zustandigen DOOSAN -Vertragshéndler erhéltlich.

Bei der Ausflhrung von Abbruch- oder Schneidarbeiten ein
Frontschutzgitter und ein Dachschutzgitter montieren und die
Windschutzscheibe mit einem Verbundglasschutz versehen.

Wenn bei Einsatz der Maschine im Tagebau oder in Steinbri-
chen die Gefahr von herabfallendem Felsgestein besteht, muf3
ein Aufbau zum Schutz gegen herabfallende Gegenstande
(FOPS) montiert und die Windschutzscheibe mit einem Ver-
bundglasschutz versehen werden.

Falls eine Scheibe an der Maschine zu Bruch geht, muB3 sie
sofort durch eine neue Scheibe ersetzt werden.

Sicherheitsvorschriften in bezug auf
Anbaugerite

Sonderausriistungsbausatze sind beim zustandigen Héandler
erhdltlich. Nahere Informationen zu den erhaltlichen Einweg
(einfachwirkenden) und Zweiweg (doppeltwirkenden) Leitungs-/
Ventil-/Zusatzhydraulik-Steuersétzen sind bei DOOSAN einzu-
holen. Da DOOSAN nicht alle Wiinsche seitens der Maschinen-
eigner hinsichtlich der Montage von Anbaugerdten an ihrem
Bagger vorhersehen, kennen oder prifen kann, wenden Sie sich
bitte hinsichtlich der Genehmigung und Zulassung von Anbau-
geraten und ihrer Kompatibilitdt mit als Sonderausstattung
erhéltlichen Bausétzen an DOOSAN.

Druckspeicher

Das Vorsteuersystem umfa3t einen Druckspeicher. Nach dem
Abstellen des Motors bleibt noch kurze Zeit Druck im Druckspei-
cher gespeichert, der es ermdglicht, daB die hydraulischen
Bedienelemente weiter betétigt werden. Bei Betatigung eines

Abbildung 11
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der Bedienelemente kann die gewéahlte Funktion durch Schwer-
kraft betéatigt werden.

Bei der Ausfihrung von Wartungsarbeiten am Vorsteuersystem
muB3 der Hydraulikdruck, wie in Abschnitt “Umgang mit dem
Druckspeicher" auf Seite 4-81 beschrieben, aus dem System
abgelassen werden.

Der Druckspeicher ist mit unter hohem Druck stehenden Stick-
stoff gefulit; deshalb ist es &uBerst gefédhrlich, wenn er auf fal-
sche Weise gehandhabt wird. Stets die folgenden
Sicherheitsvorschriften befolgen:

*  Keine Locher in den Druckspeicher bohren, und der
Druckspeicher darf auch keinen offenen Flammen,
Feuer oder Warmequellen ausgesetzt werden.

. Keine SchweiBarbeiten am Druckspeicher ausflihren
und nicht versuchen, irgendetwas daran anzubrin-
gen.

o Bei der Zerlegung oder Wartung des Druckspeichers
oder bei Entsorgung des Druckspeichers mu3 das
gespeicherte Gas ordnungsgemaf abgelassen wer-
den. Wenden Sie sich bitte an den zustandigen DOO-
SAN-Vertragshandier.

. Beim Arbeiten an einem Druckspeicher stets eine
Schutzbrille und Arbeitshandschuhe tragen. Unter
Druck stehendes Hydraulikél kénnte in die Haut ein-
dringen und schwere Verletzungen verursachen.

Be- und Entliftung in Rdumen

Motorabgase kdénnen tddliche Unfélle verursachen; sie kénnen
zu BewuBtlosigkeit, einer Beeintrdchtigung der Aufmerksamkeit
und des Urteilsvermdgens sowie zu einem Verlust der Kontrolle
Ober den Motor fihren und so schwere Verletzungen verursa-
chen.

Vor dem Starten des Motors in abgeschlossenen Raumen muf3
fuir ausreichende Be- und Entliftung gesorgt werden.

Vorab muf3 aber auch sichergestelit werden, dai3 keine anderen

Personen durch die Abgase gefiahrdet werden, die durch offene . ARO1770L
Fenster und Tiren oder Luftleitungssysteme nach auBen gelei- Abbildung 12

tet oder ihnen durch Wind zugetragen werden.
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Notausstieg

Die Maschine ist mit einem Nothammer ausgestattet. Er befindet
sich hinter dem Fahrersitz, rechts oben im Fahrerhaus. Dieses
Werkzeug kann in einer Notsituation verwendet werden, wenn
die Scheibe eingeschlagen werden muB, damit der Fahrer das
Fahrerhaus verlassen kann. Dazu das Werkzeug am Griff fest-
halten und mit der Schlagspitze die Scheibe einschlagen.

A\ WARNUNG!

Beim Einschlagen der Scheibe die Augen schiitzen.

Abbildung 13
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VOR DEM STARTEN DES
MOTORS

Sicherheitsvorkehrungen am Einsatzort

Vor dem Beginn der Arbeit den Arbeitsbereich auf ungewdhnli-
che Bedingungen liberpriifen, die gefahrlich werden kénnten.

Das Terrain und die Bodenbeschaffenheit am Einsatzort kontrol-
lieren und feststellen, welches die beste und sicherste Arbeits-
methode ist.

Vor der Aufnahme der Arbeit den Untergrund so hart und eben
wie mdglich machen. Falis viel Staub und Sand am Einsatzort
vorhanden ist, vor Beginn der Arbeit Wasser verspriihen.

Muf auf einer StraBe gearbeitet werden, zum Schutz der FuB3-
ganger und anderer Fahrzeuge eine Person benennen, die fir
die Verkehrssicherheit am Einsatzort sorgen muf3 oder die um
den Einsatzort herum Schutzz&une und Hinweisschilder mit der
Aufschrift "Kein Zutritt" aufstellen muB.

Schutzzaune aufstellen, Hinweisschilder mit der Aufschrift "Kein
Zutritt" anbringen und weitere MaBnahmen ergreifen, die erfor-
derlich sind, um zu verhindern, daB Unbefugte zu nah an den
Einsatzort herankommen oder Zutritt zum Einsatzort erlangen.
Falls Personen zu nah an eine in Bewegung befindliche
Maschine herankommen, besteht die Gefahr, da3 sie von der
Maschine geschlagen oder mitgerissen werden; dies kénnte
schwere oder sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben.

Unter der Baustelle kénnen Wasserleitungen, Gasleitungen,
Telefonleitungen und Hochspannungsleitungen verlegt sein. Die
jeweiligen Versorgungsunternehmen kontaktieren und sich bei
ihnen Uber die Position dieser Leitungen informieren. Darauf
achten, daB solche Leitungen nicht beschadigt oder zerschnitten
werden.

Vor dem Arbeiten mit der Maschine in Wasser oder dem Durch-
gueren eines Flusses den Zustand des FluBbettes sowie die
Tiefe und die Strdmung des Wassers bestimmen. AUF KEINEN
FALL in Wasser arbeiten, das tiefer ist als zulassig.

Jegliche Hindernisse in der Néhe des Auslegers stellen eine
potentielle Gefahrenquelle dar oder kénnen eine pidtziiche
Reaktion des Fahrers und einen Unfall verursachen. Daher in
der Nahe von Briicken, Telefonleitungen, Arbeitsgeriisten oder
anderen Hindernissen im Uberkopfbereich mit einem Einweiser
zusammenarbeiten.

FG000400
Abbildung 14

FG000363

Abbildung 15
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Méglicherweise werden von Regierungsbehérden ein Mindest-
versicherungsschutz, eine Arbeitsgenehmigung oder -bescheini-
gung, eine Abgrenzung des Arbeitsbereichs durch Barrieren 0.a.
oder eingeschrankie Arbeitsstunden vorgeschrieben. Méglicher-
weise gibt es auch Bestimmungen, Richtlinien, Normen oder
Einschrankungen hinsichtlich der Verwendung von Arbeitsausri-
stung, die zur Einhaltung &rtlicher Bestimmungen eingehaiten
werden missen. Es besteht auch die Méglichkeit, daf3 es
Bestimmungen fir die Ausfiihrung bestimmter Arten von Arbei-
ten gibt. Soliten Zweifel darlber bestehen, ob die Maschine und
die Baustelle mit den anwendbaren Normen und Bestimmungen
tbereinstimmen, sind die zusténdigen Behérden und Dienststel-
len zu befragen.

Nicht mit der Maschine auf weichen Untergrund fahren. Es wird
schwierig, die Maschine zu befreien, wenn sie sich festgefahren
hat.

Nicht zu nah an steilen Abhangen, Uberhdngen und tiefen Gra-
ben mit der Maschine arbeiten. In solchen Bereichen ist der
Boden méglicherweise einbruchgefahrdet. Sollte der Boden ein-
brechen, kann die Maschine stirzen oder umkippen, was flr
den Fahrer sehr geféhrlich ist und Verletzungen oder sogar den
Tod zur Folge haben kann.

Stets beachten, daf der Boden nach starkem Regen, Sprengun-
gen oder nach Erdbeben in solchen Bereichen nicht sicher ist.

Auf dem Boden verteilte Erde sowie das Erdreich in der Nihe
von Graben ist lose. Sie kdnnen unter dem Gewicht der Vibratio-
nen der Maschine einbrechen, so daf3 fir die Maschine die
Gefahr besteht, umzustiirzen.

Dort, wo die Gefahr von herabfallendem Felsgestein besteht,
das FOPS-Schutzdach montieren.

Kontrollien vor dem Starten des Motors

Die folgenden Kontrollen miissen taglich vorgenommen werden,
bevor der Motor erstmalig an diesem Tag gestartet wird. Werden
diese Kontrollen nicht ordnungsgeman durchgefiihrt, besteht die
Gefahr schwerer Verletzungen.

Samtliche Holzspéne, Blatter, Gras, Papierschnipsel und son-
stige entziindlichen Materialien, die sich im Motorraum und im
Bereich der Batterie gesammelt haben, vollstndig entfernen.
Sie kdnnten einen Brand verursachen. Fensterscheiben, Spie-
gel, Handlaufe und Trittstufen von Schmutz befreien.

Darauf achten, daB3 keine Werkzeuge oder Ersatzieile im Fahrer-
stand liegen bleiben. Durch die Vibrationen der Maschine beim
Fahren oder wahrend der Arbeit kdnnen solche Werkzeuge her-
unterfallen und die Steuerhebel oder Schalter beschédigen.
Uberdies kénnen sie sich im Betatigungsspalt der Steuerhebel
verfangen und dazu fihren, da3 die Arbeitsausriistung nicht
richtig funktioniert oder geféhrliche Bewegungen ausfiihrt. Dies
wiederum kann unerwartete Unfélle zur Folge haben.

Abbildung 16
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Kihimittelstand, Kraftstoffstand und Olstand im Hydrauliktank
kontrollieren und den Luftfilter auf Verstopfung sowie die elektri-
sche Verkabelung auf Schaden Gberprtfen.

Den Fahrersitz auf die optimale Arbeitsposition einstellen und
Sicherheitsgurt und Befestigungselemente auf Schaden und
Verschlei3 Gberpriifen.

Die Funktion der Anzeigeinstrumente sowie den Winkel der
Spiegel kontrollieren und sicherstellen, daB der Sicherheitshebel
sich in der "ARRETIER"-Stellung befindet.

Wenn bei den obigen Kontrollen UnregelméBigkeiten festgestellt
werden, sofort entsprechende Reparaturen durchflihren.

Anlassen des Motors

Vor dem Einstieg in das Fahrerhaus eine Rundum-Inspektion
vornehmen. Auf Leckstellen, lockere Befestigungselemente, fal-
sche Ausrichtung von Teilen und Baugruppen oder andere
Anzeichen fiir mégliche Gefahren achten.

Samiliche Ausristungsabdeckungen und Schutzvorrichtungen
missen ordnungsgemé&f angebracht sein, um ihre Schutzfunk-
tion bei Betrieb der Maschine ordnungsgeman ausiiben zu kén-
nen.

Im Arbeitsbereich auf potentielle Gefahrenquellen achten sowie
auf Personen oder Gegenstidnde, die beim Arbeiten mit der
Maschine gefahrdet sein kdnnten.

Den Motor AUF KEINEN FALL starten, wenn Anzeichen dafir
bestehen, daf3 Wartungsarbeiten an der Maschine ausgefthrt
werden. Auch wenn ein Warnhinweisschild an den Bedienele-
menten im Fahrerhaus angebracht ist, darf der Motor NICHT
gestartet werden.

Eine Maschine, die Uber langere Zeit nicht betrieben wurde oder
bei extremer Kélte betrieben werden soll, mu3 méglicherweise
vor dem Starten einem Warmlauf oder einer Wartung unterzo-
gen werden.

Vor dem Starten des Motors anhand der Anzeigeinstrumente
und Kontrollanzeigen sicherstellen, daB der normale Betrieb
gewahrleistet ist. Bei Beginn der Arbeit auf anormale Gerdusche
und andere potentiell gefahrliche Bedingungen achten.

Zum Starten des Motors nicht den Starter kurzschlieBen. Dies
ist nicht nur geféhrlich, sondern kann auch zu Maschinenscha-
den fGhren.

Beim Starten des Motors zum Warnen anderer Personen das
Signalhorn erténen lassen.

Nur vom Fahrersitz aus den Motor starten und mit der Maschine
arbeiten.

Sicherheit
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Vor dem Arbeiten mit der Maschine

Falls nach dem Starten des Motors die Kontrollen nicht ord-
nungsgeman durchgeflhrt werden, kann es zu Verzdgerungen
kommen, weil nachirdglich UnregelmaBigkeiten an der
Maschine festgestelit werden. Hierbei besteht die Gefahr von
Kérperverletzungen oder Maschinenschéden.

Die Kontrolien missen auf offenem Geldnde durchgefihrt wer-
den, wo keine Hindernisse im Weg sind. Bei der Durchflihrung
dieser Kontrollen diirfen sich keine umstehenden Personen in
der Nahe der Maschine aufhalten.

. Die Funktionsweise der Arbeitsausriistung und die
Funktion von Léffel, Loffelstiel, Ausleger, Fahrsystem
und Schwenkwerk Uberpriifen.

. Die Maschine auf anormale Geréauschentwicklung,
Vibrationen, Warmeentwicklung, Geruchsentwicklung
oder mit Hilfe der Anzeigeinstrumente auf Unregel-
maRigkeiten Oberprifen. Ferner kontrollieren, ob Luft-
, Ol- und Kraftstoffundichtigkeiten bestehen.

. Wird eine UnregelmaBigkeit festgestellt, mu3 sofort
eine entsprechende Reparatur vorgenommen wer-
den. Wird die Maschine ohne Behebung der Pro-
bleme weiter betrieben, kann es zu unerwarteten
Verletzungen oder Maschinenausfillen kommen.

o Dafiir sorgen, daf3 sich niemand in direkter Nahe der
Maschine sowie im Arbeitsbereich aufhalt.

. Hindernisse aus dem Weg schaffen. Stets auf mégli-
che Gefahren achtgeben.

o Sicherstellen, daf3 alle Fenster sauber sind. Die
Tiren und Fenster entweder in der geéffneten oder in
der geschlossenen Stellung sichern.

. Die Ruckspiegel auf optimale Sicht im unmittelbaren
Maschinenbereich einstellen. Sicherstellen, daB
Signalhorn, Fahr-Alarm (sofern vorgesehen) und alle
anderen Warneinrichtungen einwandfrei funktionie-
ren.

. Den Sicherheitsgurt sicher anlegen.

. Vor dem Arbeiten mit der Maschine den Motor warm-
laufen lassen und das Hydraulikdl erwirmen.

. Bevor mit der Maschine gefahren wird, auf die Aus-
richtung des Unterwagens achten. Die normale Fahr-
stellung ist gegeben, wenn die Leitrader nach vorn
zeigen und unter dem Fahrerhaus angeordnet sind
und wenn die Antriebskettenrader nach hinten zei-
gen. Ist der Unterwagen genau umgekehrt ausgerich-
tet, missen die Fahr-Bedienhebel in
entgegengesetzter Richtung betatigt werden.
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MASCHINENBETRIEB

Beim Schwenken oder Andern der

Fahrtrichtung

Vor dem Arbeiten mit der Maschine oder der Arbeitsausriistung
miissen stets folgende Sicherheitsvorkehrungen getroffen wer-
den, um schwere oder sogar tddliche Verletzungen auszuschlie-

Ben.

Nur vom Fahrersitz aus den Motor starten und mit der
Maschine arbeiten.

Beim Umschalten vom Vorwarts- in den Rickwarts-
gang oder umgekehrt frihzeitig die Geschwindigkeit
drosseln und die Maschine anhalten, bevor die Fahrt-
richtung schlieBlich geéndert wird.

Mit dem Signalhorn Personen warnen, die sich im
Arbeitsbereich aufhalten.

Sicherstellen, daB sich niemand im unmittelbaren
Umgebungsbereich der Maschine aufhalt. Hinter der
Maschine gibt es nicht einsehbare Stellen, so daf
gegebenenfalls vor dem Fahren in Riickwartsrichtung
der Oberwagen geschwenkt werden muf3, um sicher-
zustellen, daf3 sich niemand hinter der Maschine auf-
hélt.

Wird an solchen Orien gearbeitet, die mégliche
Gefahrenstellen beinhalten oder an denen schlechte
Sicht herrscht, mu3 eine Person mit der Leitung des
Baustellenverkehrs betraut werden.

Dafir sorgen, daf keine unbefugten Personen im
Wenderadius oder in Fahrtrichtung im Weg sind.

Selbst bei Ausstattung der Maschine mit Fahr-Alarmhorn oder
Spiegeln mussen stets die obigen Sicherheitsvorschrifien
beachtet werden.

Abbildung 17
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Sicherheitsvorkehrungen beim Fahren

Beim Fahren darf der Startschalter nicht auf "O" (AUS) geschal-
tet werden. Das Abstellen des Motors wahrend der Fahrt mit der
Maschine ist gefahrlich. Die Lenkung kann dann nicht mehr
betétigt werden.

Waéhrend der Fahrt dirfen Bedienhebel fiir das Anbaugerét nicht
betatigt werden.

Beim Fahren nicht den gewdhlten Fahrmodus (SCHNELL/
LANGSAM) umschalten.

Die Arbeitsausrlistung stets einknicken, so daf3 das &uBere
Ende des Auslegers sich so nahe wie mdglich an der Maschine
befindet und 40-50 cm (iber dem Boden steht.

Niemals irgendwelche Hindernisse (iberfahren oder Steigungen
quer befahren, die die Maschine arg ins Kippen bringen wiirden.
Steigungen oder Hindernisse, an denen die Maschine seitlich
um 10 Grad oder mehr nach links oder rechts bzw. in L&ngsrich-
tung um 30 Grad oder mehr nach vorn oder hinten kippen
wirde, massen umfahren werden.

Die Lenkung darf nicht abrupt betatigt werden. Andernfalls kann
die Arbeitsausristung gegen den Boden schlagen, so daf3 die
Maschine aus dem Gleichgewicht gerat, wobei dann die Gefahr
besteht, daB3 die Maschine selbst oder umstehende Bauwerke
beschadigt werden.

Beim Fahren auf unebenem Gelénde langsam fahren und
abrupte Anderungen der Fahrtrichtung vermeiden.

Stets die zulassige Wassertiefe beachten. Wasser darf maximal
bis zur Mittellinie der oberen Laufrolien reichen.

Beim Fahren auf Briicken oder Bauwerken auf Privatgeldnde
muf zun&chst sichergestellt werden, daB die betreffende Briicke
oder das Bauwerk dem Gewicht der Maschine standhalten
kann. Beim Befahren &ffentlicher Straf3en muf3 eine entspre-
chende Absprache mit den zusténdigen Behdrden gehalten wer-
den, und die Anweisungen solcher Behérden sind zu befolgen.

FAHRPOSITION

40~50cm (16~20 in)

FALSCH

FG006902
Abbildung 18
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Fahren an Hangen

Niemals auf eine wegrollende Maschine aufspringen, um sie
anzuhalten. Es besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.

Beim Fahren an Hangen kann die Maschine umstlrzen oder ins
Rutschen geraten.

An Hugeln, Béschungen oder sonstigen Steigungen den Léffel
etwa 20 - 30 cm (ber dem Boden halten. In einem Notfall den
Loffel schnell auf den Boden driicken, um die Maschine schnel-
ler anhalten zu kénnen.

Nicht auf Gras, heruntergefallenen Blattern oder nassen Stahl-
platten fahren. Selbst an leichten Steigungen kann die Maschine
zur Seite rutschen; deshalb langsam fahren und sicherstellen,
daB die Maschine immer direkt in Bergauf- bzw. Bergabrichtung
fahrt.

Beim Fahren an einem Hang darf nicht die Fahririchtung geén-
dert werden. Andernfalls kann die Maschine umstilrzen oder zur
Seite rutschen.

Falls méglich, direkt mit der Maschine in Bergauf- oder Bergab-
richtung fahren. Das seitliche Befahren von Hangen mit der
Maschine ist, soweit méglich, zu vermeiden.

Zu unterlassende Arbeiten

Nicht unter einem Uberhang die Steilflache abgraben. Andern-

falls kann der Uberhang einbrechen und auf die Maschine stiir-

zen.

Abbildung 19

Abbildung 20
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Nicht tief vorn unter der Maschine graben. Andernfalis kann der
Boden unter der Maschine einbrechen und die Maschine abstlir-
zen.

Beim Heben von schweren Lasten auf lockerem, weichem
Untergrund oder in unebenem und einbruchgefédhrdetem
Gelande kann es zu geféhrlicher Seitenverschiebung der Last
und einem méglichen Umstiirzen der Maschine kommen. Damit
verbunden ist Verletzungsgefahr. Auch das Fahren ohne Last
oder mit einer im Gleichgewicht befindlichen Last kann gefahr-
lich sein.

Bei der Arbeit nie auf Stitzbdcke oder andere unzureichende
Abstitzungen vertrauen. Um zu verhindern, daf3 die Maschine
sich in Bewegung setzt, missen die Ketten vorne und hinten mit
Unterlegkeilen blockiert werden.

Bei der Arbeit mit der Maschine dirfen auf keinen Fall die Mog-
lichkeiten der Maschine Gberschritten werden (wobei sich die
maximale Tragfahigkeit und Stabilitdt nach dem Aufbau der
Maschine richtet); nur so kénnen Unfélle durch Beschéadigung
der Arbeitsausriistung und durch Umstiirzen verhindert werden.

Beim Arbeiten am Rande einer Grube oder auf einer schmalen
StrafBe kdnnte die Maschine umstiirzen, was mdglicherweise
schwerwiegende Verleztungen oder Verleztungen mit Todes-
folge hervorrufen kann. Aufbau und Bodenbeschaffenheit des
Einsatzortes im voraus untersuchen, um zu verhindern, dass die
Maschine umféllt, und um zu verhindern, dass der Boden, Vor-
ratshalden oder Béschungen einbrechen.

Sicherheitsvorschriften fiir den Betrieb

Es ist darauf zu achten, daB man mit der Maschine nicht verse-
hentlich zu nah an die Kante eines steilen Abhangs heranfahrt.

Die Maschine darf ausschlieBlich fir ihren Hauptbestimmungs-
zweck verwendet werden. Bei Einsatz der Maschine zu anderen
Zwecken kommt es zu einem Versagen.

Um stets eine gute Sicht zu haben, muB folgendes beachtet
werden:

. Beim Arbeiten an dunklen Stellen Arbeitsscheinwer-
fer und Frontscheinwerfer an der Maschine anbrin-
gen. Gegebenenfalls fiir Beleuchtung an der
Baustelle sorgen.

o Bei eingeschrénkter Sicht, wie z.B. bei Nebel, Dunst,
Schnee und Regen, muf3 die Arbeit eingestellt wer-
den. So lange warten, bis die Sicht wieder so gut ist,
daB das Arbeiten keine Probleme bereitet.

Abbildung 21

Abbildung 22
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Folgende Sicherheitsvorkehrungen ftreffen, um nicht mit der
Arbeitsausriistung irgendwo gegenzuschlagen:

. Beim Arbeiten in Tunneln, auf Briicken, unter Freiiei-
tungen oder heim Abstellen der Maschine oder aber
bei Durchfithrung anderer Arbeiten an Orten mit
Hohenbegrenzung muB3 besonders achtgegeben
werden, um nicht mit dem Lé&ffel oder anderen Teilen
irgendwo gegenzuschlagen.

. Um Kollisionen auszuschliefen, muB beim Arbeiten
auf beengtem Raum, in Innenrdumen oder an beleb-
ten Stellen stets mit sicherer Geschwindigkeit gear-
beitet werden.

] Den Léffel nicht Gber die Képfe von Personen oder
Uber den Fahrerstand eines Muldenkippers hinweg-
bewegen.

Gefahr durch Hochspannungsleitungen

Wenn die Maschine zu nah an elekirische Hochspannungsiei-
tungen herankommt oder diese sogar beriihrt, besteht die
Gefahr von schweren oder sogar tédlichen Verletzungen. Der
Léffel darf auf keinen Fall mit Hochspannungsleitungen in
Berlihrung kommen, da der Strom Ubertragen wird.

Wenn die Hochspannungsleitungen fir den Fahrer nicht einseh-
bar sind, muf3, um ausreichenden Abstand zu halten, mit einem
Einweiser zusammengearbeitet werden, der entsprechende
Handsignale geben muf3.

| Spannung Min. Sicherheitsabstand
 B.6kV am
33.0 kv 4m
66.0 kV 5m
154.0 kV 8m
275,0 kV 10m

Diese Mindestsicherheitsabstdnde madgen lediglich als Richtlinie
dienen. Je nach Leitungsspannung und Umgebungsbedingun-
gen kann es bereits zu starken Stromschldgen kommen, wenn
der Ausleger oder Léffel noch 4 - 6 m von der Hochspannungs-
leitung entfernt ist. Bei sehr hoher Spannung und Regenwetter
muB mdglicherweise ein noch gréBerer Sicherheitsabstand ein-
gehalten werden.

HINWEIS: Bevor in der Ndhe von Hochspannungsleitungen
{egal, ob Gber- oder unterirdisch) gearbeitet wird,
muf3 stets direkter Kontakt mit dem Stromversor-
gungsunternehmen aufgenommen werden, um in
Zusammenarbeit einen Sicherheitsplan auszuarbei-
ten.

FG000430
Abbildung 23
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Abbildung 24
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Schutz des Fahrerhauses vor
umherfliegenden Gegenstéinden
(Option)

An einem Einsatzort, wo umherfliegende Gegenstande zu
erwarten sind, stets geeignete Schutzvorrichtungen zum Abdek-
ken des Fahrerhauses montieren.

Beim Arbeiten mit einem Abbruchhammer stets die Schutzvor-
richtung fiir die Windschutzscheibe montieren (Abbildung 25).

Auf einer Baustelle, auf der herabfallendes Felsgestein Schéden
verursachen und maéglicherweise Personal zerquetschen kann,
oder im Bergbau, stets den Aufbau zum Schutz gegen herabfal-
lende Gegenstande montieren (Abbiidung 26).

Stets mdgliche sonstige zusétzliche Schutzvorrichtungen mon-
tieren, die fir die jeweilige Baustelle erforderlich sind.

Wenn der Aufbau zum Schutz gegen herabfallende Gegen-
stdnde montiert wird, und wenn die Windschutzscheibe gereinigt
werden muss, die mit einem Pfeil markierten Schrauben reini-
gen. Die Schrauben anschlieBend stets festziehen.

Vorsicht bei Schnee und Eis sowie bei
extremer Kélte

Bei eisigem, kaltem Wetter abrupte Fahrbewegungen vermeiden
und selbst leichte Steigungen umfahren. Die Maschine kénnte
sehr leicht zu einer Seite wegrutschen.

Schnee kénnte mdgliche gefahrliche Hindernisse verbergen.
Daher beim Arbeiten mit der Maschine bei Schnee oder beim
Schneerdumen mit der Maschine vorsichtig vorgehen.

Moglicherweise muf3 der Motor kurzfristig warmlaufen, um den
schwergéangigen Betrieb des Motors oder den Betrieb mit einge-
schrankter Arbeitsleistung zu umgehen. Die starken St6Be und
StoBlasten, die durch das Aufschlagen des Auslegers oder des
Anbaugeréts entstehen, kénnen bei groBer Kélte leichter ernste
Materialbeanspruchung verursachen. Moglicherweise miissen
die Arbeitsgeschwindigkeit und die Arbeitslast verringert wer-
den.

Abbildung 25
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Bei Temperaturanstieg weichen gefrorene Fahrwege auf, so daf3
die Standfestigkeit der Maschine beim Fahren beeintrachtigt
wird.

Bei Kilte dirfen Metallflachen nicht mit bloBen Handen berthrt
werden. Wird bei extremer Kélte eine Metallflaiche beriihrt, kann
die Haut an der Metallfliche festirieren.

Arbeiten an Steigungen

An Steigungen besteht die Gefahr, daf3 die Maschine beim Aus-
fuhren eines Schwenks oder bei Betétigung der Arbeitsausri-
stung das Gleichgewicht verliert und umstirzt. Deshalb ist
hierbei stets entsprechende Vorsicht geboten.

Die Arbeitsausrilstung darf bei beladenem Léffel nicht von der
Bergaufseite zur Bergabseite geschwenkt werden. Dies ist
gefahrlich.

Wenn mit der Maschine an einem Hang gearbeitet werden muf3,
Boden aufschitten, um eine Plattform zu bilden, auf der die
Maschine so waagerecht wie mdglich stehen kann.

Dariber hinaus den Léffel so niedrig wie méglich und so weit
wie moéglich an die Maschine herangezogen halten und die
Schwenkbewegung so langsam wie méglich ausfiihren.

Abstellen der Maschine

Abruptes Anhalten vermeiden und die Maschine nicht einfach
dort abstellen, wo die Arbeit beendet wird. Der Bagger muf3 auf
festem, ebenem Untergrund, fernab von Verkehr und in ausrei-
chendem Abstand zu hohen Wanden, Uberhéngen oder sonsti-
gen Orten, an denen Wasserpflitzen entstehen oder Wasser
ablaufen kann, abgestellt werden. Dies muB frihzeitig in
Betracht gezogen werden. Sollte es unvermeidbar sein, den
Bagger an einem Hang abzustellen, missen die Gleisketten
blockiert werden, damit sich der Bagger nicht in Bewegung set-
zen kann. Den L&ffel oder andere Arbeitsgerate ganz auf den
Boden oder auf einen Stiitzbock fiir die Lagerung Gber Nacht
absenken. Es muf3 véllig ausgeschlossen sein, daB sich die
Maschine unbeabsichtigt oder versehentlich in Bewegung setzt.

Beim Abstellen der Maschine auf &ffentlichen StraBen Schutz-
zaune, Hinweisschilder, Flaggen oder Leuchten sowie weitere
Hinweiszeichen aufstellen, um sicherzustellen, daf3 der vorbeifah-
rende Verkehr die Maschine deutlich sieht; die Maschine muB3 so
abgestellt werden, daB der Verkehr weder durch die Maschine
noch durch die Flaggen und Schutzzdune behindert wird.

Nachdem die Frontanbaugeréte in die Stellung fur die Lagerung
(iber Nacht abgesenkt wurden und alle Schalter und Bedienele-
mente in die Ausschaltstellung gesetzt wurden, muf der Sicher-
heits-Arretierhebel in die "ARRETIER"-Stellung gebracht
werden. Hierdurch werden alle Steuerfunktionen des Vorsteuer-
kreises auBer Kraft gesetzt.

Stets die Tiir des Fahrerstands schlie3en.

FG006908
Abbildung 27

Abbildung 28
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Transport von Personen auf dem
Anbaugerit ist unzuldssig

Auf keinen Fall Personen auf einem Arbeitsgerat, wie z. B. dem
Loéffel, einem Brecher, einem Greifer oder einem Schalengreifer
(einem Greiferkiibel), mitfahren lassen. Es besteht die Gefahr,
daf3 die betreffende Person herunterfdllt und schwer verletzt
wird.

ARO1310L
Abbildung 29
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WARTUNG

Warnhinweisschild

Andere Personen missen darauf hingewiesen werden, dal3 die
Maschine gerade gewartet wird - Warnhinweisschilder missen
an den Bedienelementen im Fahrerhaus und gegebenenfalls
auch in anderen Maschinenbereichen angebracht werden. Die
von der OSHA geforderte Verriegelung der Steuerhebel kann
mit jeder beliebigen, von der OSHA zugelassenen Verriege-
lungsvorrichtung und einer Kette oder einem Seil entsprechen-
der Lange vorgenommen werden, die/das den Sicherheitshebel
in der abgesenkten Stellung halt, in der die Arbeitsfunktionen
auBer Kraft gesetzt sind.

Warnhinweisschilder fiir Bedienelemente sind bei den DOO-
SAN-Vertragshandlern erhéltlich.

Reinigung vor der Inspektion oder
Wartung

Vor der Ausfihrung einer Inspektion und Wartung muB die
Maschine gereinigt werden. Hierdurch wird verhindert, daf3
Schmutz in die Maschine gelangt, und Uberdies wird dadurch
die Sicherheit bei der Wartung gewéhrleistet.

Werden Inspektions- und Wartungsarbeiten bei verschmutzter
Maschine durchgefihrt, kann es schwierig werden, Probleme
ausfindig zu machen; auBerdem besteht die Gefahr, daf3 Sie
Schmutz oder Schlamm in die Augen bekommen oder daf3 Sie
ausrutschen und sich verletzien,

Beim Abspritzen der Maschine ist folgendes zu beachten:

o Schuhe mit rutschfesten Sohlen tragen, um nicht auf
nassem Untergrund auszurutschen und zu fallen.

. Bei der Reinigung der Maschine mit Hochdruckdampf
eine Schutzbrille und Schutzkleidung tragen.

. Entsprechende MafBnahmen ergreifen, damit kein
Hochdruck Wasserstrahl in die Haut schneidet und
damit kein Schmutz in die Augen gespritzt wird.

o Den Wasserstrahl niemals direkt auf elekirische Bau-
elemente (Sensoren, Stecker) ausrichten. Sollte
Wasser in die Elekirik gelangen, besteht die Gefahr
von Funktionsstérungen.

Werkzeuge oder Hammer, die am Arbeitsort herumliegen, auf-
heben, Fett- oder Olspritzer oder sonstige rutschige Substanzen
aufwischen und den Arbeitsbereich saubern, damit sicher gear-
beitet werden kann. Wird der Arbeitsplatz nicht aufgeraumt,
besteht die Gefahr, zu stoipern oder auszurutschen und sich so
zu verletzen.

A\ WARNUNG \
Bei der Ausfithrung von In- |
| spektions- oder Wartungs-
'‘§\ arbeiten bitte NICHT
BETATIGEN

ARO1320L
Abbildung 30

ARO1330L
Abbildung 31
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Geeignete Werkzeuge

Es dirfen nur die fur die jeweilige Aufgabe geeigneten Werk-
zeuge verwendet werden. Bei der Verwendung beschadigter,
minderwertiger oder defekter Werkzeuge oder von Behelfswerk-
zeugen besteht Verletzungsgefahr. Die Bruchstiicke von Mei-
Beln mit beschadigtem Kopf oder Hammern koénnten in die
Augen geraten und zur Erblindung flhren.

Arbeiten mit Beleuchtung

Zum Kontrollieren von Kraftstoff, Ol, Batteriesidure oder Schei-
benwaschflissigkeit muf3 stets eine Beleuchtung mit Explosi-
onsschutz verwendet werden. Andernfalls besteht die Gefahr
einer Explosion.

Werden Arbeiten an dunklen Stellen ohne entsprechende
Beleuchtung durchgefiihrt, besteht Verletzungsgefahr - daher
stets fiir ausreichende Beleuchtung sorgen.

Selbst an dunklen Stellen darf auf keinen Fall statt einer geeig-
neten Beleuchtung ein Feuerzeug oder eine offene Flamme ver-
wendet werden. Es besteht Brandgefahr. Au3erdem kdnnte das
Batteriegas Feuer fangen und eine Explosion verursachen.

MaBnahmen zum Brand- und
Explosionsschutz

Samtliche Kraftstoffe, die meisten Schmiermittel und einige
Kiihimittelgemische sind entzindlich. Kraftstoffundichtigkeiten
oder auf heiBe Fldchen oder elektrische Bauelemente verspritz-
ter Kraftstoff kénnen einen Brand verursachen.

Samtliche Kraftstoffe und alle Schmiermittel in ordnungsgeman
gekennzeichneten Behaltern, geschitzt vor dem Zugriff unbe-
fugter Personen, aufbewahren.

Olige Putzlumpen und andere entziindliche Stoffe in einem
Schutzbehélter aufbewahren.

Beim Tanken oder auch wahrend des Aufenthalts an einer Tank-
station nicht rauchen.

Dort, wo Batterien geladen werden, sowie an solchen Orten, wo
entzundliche Materialien vorhanden sind, nicht rauchen.

Samtliche elektrischen Anschliisse saubern und festziehen. Die
elektrische Verkabelung taglich auf lose oder ausgefranste
Drahte Uberpriifen. Vor Inbetriebnahme der Maschine miissen
lose elekirische Drahte nachgezogen werden. Ausgefranste
elekirische Drdhte missen vor Inbetriebnahme der Maschine
repariert werden.

Abbildung 32
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Abbildung 33

Abbildung 34
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Brennbare Materialien miissen stets entfernt werden, bevor sie
sich an der Maschine aufhaufen kénnen.

Keine SchweiBarbeiten an Rohren oder Leitungen durchflhren,
die entzlindliche Flissigkeiten enthalten. Auch nicht mit einem
Schneidbrenner an Rohren oder Leitungen arbeiten, die ent-
ziindliche Fliissigkeiten enthalten. Bevor solche Rohre oder Lei-
tungen geschweit oder Schneidbrennarbeiten daran
ausgefiihrt werden, missen sie grindlich mit einem nicht-ent-
ziindlichen Lésungsmittel ausgespllt werden.

Vermeidung von Verbrennungen

Zum Uberpriifen des Kihimittelstands im Kiihler den Motor
abstellen, Motor und Kihler abkihlen lassen und dann den
KlhImittel-Ausgleichsbehélter kontrollieren. Reicht der Kihimit-
telstand im Kuhimittel-Ausgleichsbehélter bis kurz unter die
obere Fillstandsmarkierung, ist noch ausreichend Kihimittel im
Kahler.

Vor dem Abschrauben des Kihlerverschlusses muf3 dieser all-
mahlich geldst werden, damit innen befindlicher Druck entwei-
chen kann.

Reicht der Kihimittelstand im Kihimittel-Ausgleichsbehélter nur
bis unter die untere Filistandsmarkierung, muB3 grundsétzlich
Kdhimittel eingefillt werden.

Das Kuhisystem-Additiv enthalt Alkali. Alkali kann Verletzungen
verursachen. Daher darauf achten, daf3 kein Alkali an die Haut,
in die Augen oder in den Mund gelangt.

Vor dem Entleeren des Kihlsystems warten, bis die Komponen-
ten des Kihlsystems abgekihit sind.

Bei heiBem Ol und heiBen Komponenten besteht die Gefahr von
Kérperverletzungen. Darauf achten, da3 die Haut nicht mit hei-
Bem Ol oder heiBen Teilen in Berithrung kommt.

Der Stopfen des Hydraulikéltankfilters darf erst entfernt erden,
wenn der Motor zum Stillstand gekommen ist. Bevor der Stopfen
des Hydraulikdltankfilters mit den bloBen Handen entfernt wird,
sicherstellen, daB er ausreichend abgekihit ist. Den Stopfen
des Hydraulikdltankfilters langsam I6sen, damit der Druck ent-
weichen kann.

Vor dem Abtrennen irgendwelcher Leitungen, AnschluBstiicke
oder sonstiger betreffender Teile muB3 der Druck vollsténdig aus
Hydrauliksystem, Kraftstoffanlage oder Kiihisystem abgelassen
werden.

Batterien kénnen entzindliche Dampfe abgeben, die explodie-
ren kénnen.

Bei der Kontrolle des Elektrolytstands in der Batterie nicht rau-
chen.

Der Elektrolyt ist eine Saure. Der Elektrolyt kann Kdrperverlet-
zungen verursachen. Daher darauf achten, daB3 kein Elektrolyt
auf die Haut oder in die Augen gelangt.

{
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Bei der Ausfithrung von Arbeiten an der Batterie stets eine
Schutzbrille tragen.

SchweiBreparaturen

A\ ACHTUNG!

Beim AnschlieBen und Abziehen von Steckern zwischen
ECU und Motor oder zwischen ECU und Maschine stets die
Stromquelle abklemmen, um eine Beschédigung der ECU
zu verhindern.

Andernfalls kénnte die ECU beschiddigt werden und der
Motor eventuell anormal laufen.

Schweil3reparaturen miissen stets an einem entsprechend aus-
geristeten Ort durchgefihrt werden. SchweiBarbeiten missen
von einem qualifizierten Schweif3er vorgenommen werden.
Wahrend des Schweiens besteht die Gefahr von Gasentwick-
lung, Brand oder elektrischem Schlag; daher dirfen SchweiBar-
beiten nicht durch unbefugte Arbeiter durchgefiihrt werden.

Der qualifizierte SchweiBer muf folgende Sicherheitsvorkehrun-
gen treffen:

. Zur Vermeidung einer Batterieexplosion die Batterie-
pole abklemmen und die Batterien herausnehmen.

] Zur Vermeidung von Gasentwicklung den Lack an der
SchweiBstelle entfernen.

. Werden Hydraulikausriistungen, -leitungen oder nah
daran befindliche Stellen erwérmt, entsteht ein ent-
ziindliches Gas oder ein entzlndlicher Nebel, und es
besteht die Gefahr, daB dieses Gas bzw. der Nebel
Feuer fingt. Um dies von vornherein auszuschlie3en,
diirfen solche Stellen keiner Hitze ausgesetzt werden.

J Keine SchweiBarbeiten an Rohren oder Leitungen
durchfiihren, die entzindliche Flissigkeiten enthal-
ten. Auch nicht mit einem Schneidbrenner an Rohren
oder Leitungen arbeiten, die entziindliche Flissigkei-
ten enthalten. Bevor solche Rohre oder Leitungen
geschwei3t oder Schneidbrennarbeiten daran ausge-
fihrt werden, missen sie griindlich mit einem nicht-
entzdndiichen Lésungsmittel ausgesplilt werden.

. Falls Warme direkt an Gummischlduche oder an Lei-
tungen gerat, die unter Druck stehen, besteht die
Gefahr, daf3 diese abrupt bersten; deswegen missen
sie mit einer feuerfesten Abdeckung versehen werden.

J Schutzkleidung tragen.
. Fir ausreichende Be- und Entlftung sorgen.

] Sémitliche brennbaren Gegenstdnde entfernen und
einen Feuerldscher bereitstellen.
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Vorbereitung der Karosserie auf das ElektroschweiBen

Um eine Beschadigung der ECU durch ElektroschweiBen zu
verhinden, bitte folgendes beachten:

1. Tir des Batteriedeckels 6ffnen.
2.  Abdeckung entfernen, nachdem die Schrauben an der Bat-
terie geldst wurden.
3. Positive und negative Kabelklemmen von der Batterie
abziehen.
4. Untere Abdeckung entfernen, anschlieBend Verbindungs-
stecker (1) zwischen ECU und Motor abziehen.
Mit SchweiBarbeiten fortfahren.
Nach dem SchweiBen den Stecker vorsichtig wieder
zusammenbauen.
Batteriepolkabel anschlie3en.
Untere Abdeckung wieder unter dem Motor montieren.
Abdeckung wieder auf der Batterie montieren.
10. Batterieabdeckung schlieBen.
B ECEEN
{ | 'FGoo0335
Abbildung 37
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Warnhinweise zum Abmontieren des
Gegengewichts und des
Frontanbaugerits

A\ GEFAHR!

DOOSAN weist die Anwender warnend darauf hin, daB die
Stabilitdt der Maschine durch das Abmontieren des Gegen-
gewichts, des Frontanbaugerats oder eines anderen Teils
von der Maschine beeintrachtigt werden kann. Es besteht
die Gefahr unerwarteter Bewegungen und damit schwerer
oder sogar todlicher Koérperverletzungen. DOOSAN (iber-
nimmt keinerlei Haftung fiir MiBbrauch jedweder Art. FGO0B910

Das Gegengewicht oder Frontanbaugerdt darf auf keinen Abbildung 38
Fall abmontiert werden, wenn nicht zuvor der Oberwagen
auf den Unterwagen ausgerichtet wurde.

Nachdem das Gegengewicht oder das Frontanbaugerit
abmontiert wurde, darf auf keinen Fall der Oberwagen
gedreht werden.

Sicherheitsvorschriften fir das
Abmontieren, Montieren und die
Lagerung der Anbaugerate

Bevor mit dem Abmontieren und Montieren von Anbaugeraten

begonnen wird, einen Teamleiter bestimmen.

AusschlieBlich autorisierte Arbeiter in die Nahe der Maschine
oder des Anbaugerats lassen.

Anbaugeréte, die von der Maschine abmontiert wurden, missen
an einem sicheren Ort abgesetzt werden, so daf3 sie nicht her-
unterfallen kdnnen. Einen Schutzzaun rund um die Anbaugeréte
errichten und weitere MaBnahmen treffen, damit niemand Unbe-
fugtes Zutritt hat.

HDO1041L
Abbildung 39

Sicherheitsvorschriften fiir die
Ausfiihrung von Arbeiten an der
Maschine

Bei der Ausfiihrung von Wartungsarbeiten an der Maschine muf3

der Boden im Arbeitsbereich sauber und aufgerdumt sein, um
nicht zu stolpern. Daher stets die folgenden Hinweise beachten:

»  Kein Oi oder Schmierfett verspritzen.

. Keine Werkzeuge liegen lassen.
ARO1380L

. Beim Gehen darauf achten, wohin man tritt. Abbildung 40
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Niemals von der Maschine herunterspringen. Zum Auf- oder
Absteigen stets die Trittstufen und Handlaufe verwenden und
stets an drei Punkten Kontakt mit der Maschine halten (d.h. ent-
weder mit beiden FlBen und einer Hand oder mit beiden Han-
den und einem Fuf3), um die eigene Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Falls die Arbeit dies erfordert, Schutzkleidung tragen.

Wenn an der Motorhaube oder sonstigen Abdeckungen gearbei-
tet wird, dlrfen ausschlieBlich die mit rutschfesten Trittleisten
versehenen Trittwege zum Auftreten verwendet werden, um
nicht abzurutschen oder zu fallen.

Arretierung von Inpektionsabdeckungen

Mulssen Wartungsarbeiten bei gedffneter Inspektionsabdeckung
durchgefiihri werden, muB3 die entsprechende Abdeckung sicher
mit einem Arretierstab arretiert werden.

Falls die Inspektionsabdeckung fiir die Ausfihrung von War-
tungsarbeiten nicht in der geéffneten Stellung arretiert wird,
besteht die Gefahr, daf3 sie bei einem WindstoB zuschligt und
den Wartungstechniker verletzt.

Vermeidung von Quetsch- und
Schnittverletzungen

MuB der Motor bei der Wartung laufen, muB3 stets mindestens
mit zwei Personen zusammengearbeitet werden. Eine davon
muf3 auf dem Fahrersitz sitzen, um im Bedarfsfail die Bedienele-
mente zu betétigen oder die Maschine anzuhalten und den
Motor abzustelien.

Sofern nicht ausdrtcklich gegenteilige Anweisungen vorliegen,
darf auf keinen Fall versucht werden, Einstellungen vorzuneh-
men, wéhrend sich die Maschine bewegt oder der Motor lauft.

Ausreichenden Sicherheitsabstand von allen umlaufenden Tei-
len und beweglichen Teilen halten.

Nicht mit irgendwelchen Gegenstanden in die Ndhe umlaufen-
der Lufterfliigel kommen. Durch die Lifterfiligel werden solche
Gegensténde fortgeschleudert, und die Lifterfligel kodnnen
Gegensténde zerschneiden.

Es diirfen keine geknickten oder ausgefransten Drahtseile ver-
wendet werden. Beim Umgang mit einem Drahtseil Handschuhe
tragen.

Beim Schlagen auf einen Haltebolzen besteht die Gefahr, daB
der Haltebolzen herausgeschleudert wird. Durch einen losen
Haltebolzen kénnen Personen verletzt werden. Daher vor dem
Schiagen auf einen Haltebolzen sicherstellen, dal sich niemand
im Gefahrenbereich aufhalt. Zum Schutz der Augen beim Her-
ausschlagen eines Haltebolzens eine Schutzbrille tragen.

Sicherheit
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Vorsicht bei der Einstellung der
Kettenspannung

Auf keinen Fall die Kettenspann-Fettnippelmutter herausdrehen.
Zum Ablassen des Drucks aus der Gleiskettenspanneinrichtung
darf AUF KEINEN FALL der Kettenspanner zerlegt oder der Fett-
nippel oder die Ventileinheit ausgebaut werden.

Gesicht und Kérper vom Ventil abwenden. Zum Einstellen der
Kette geméB den Anweisungen im Betriebs- und Wartungs-
handbuch oder im Werkstatthandbuch vorgehen.

Abstitzen und Blockieren der
Arbeitsausristung

Gewichte oder Lasten diirfen nicht im hochgehobenen Zustand

verbleiben.

Vor dem Verlassen des Fahrersitzes die verschiedenen Einrich-
tungen auf den Boden absenken.

Keine hohlen, rissigen oder instabilen, wackeligen Lastst(itzen
verwenden.

Auf keinen Fall irgendwelche Arbeiten unter Ausriistungen aus-
fahren, die nur von einem Wagenheber gehalten werden.

MaBnahmen, falls UnregelméaBigkeiten bei
der Inspektion festgestellt werden

Falls bei der Inspektion UnregelméBigkeiten festgestellt werden,
mussen stets entsprechende Reparaturen durchgefiihrt werden.
Insbesondere, wenn bei Problemen mit der Bremse oder der
Arbeitsausriistung mit der Maschine weitergearbeitet wird,
besteht die Gefahr schwerer Kérperverletzungen.

Je nach Art des Ausfalls muf3 fir Reparaturen evil. der DOO-
SAN-Vertragshandier um Hilfe gebeten werden.

e
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Abbildung 41

Abbildung 42
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Sicherheitsvorschriften im
Zusammenhang mit unter hohem
Druck stehenden Leitungen, Rohren
und Schlduchen

Bevor unter hohem Druck stehende Rohre oder Schlduche (iber-
prift oder ausgewechselt werden, muB sichergestellt werden,
daf3 der Druck aus dem betreffenden Kreis entwichen ist. Wird
der Druck nicht abgelassen, besteht die Gefahr schwerer Verlet-
zungen. Daher stets die folgenden Hinweise beachten:

o Eine Schutzbrille und Lederhandschuhe tragen.

. Olleckstellen an Hydraulikschlauchen oder unter
Druck stehenden Bauelementen sind u.U. zwar
schwer zu erkennen, das unter Druck austretende Ol
hat aber dennoch ausreichend Druck, um in die Haut
einzudringen und so schwere Verletzungen zu verur-
sachen. Stets mit einem Stick Holz oder Pappe
nachprifen, ob eine Leckstelle vorhanden ist. Nie-
mals mit den Hé&nden oder mit blo3en Fingern das
Hydrauliksystem auf Leckstellen (berpriifen.

] Hochdruckleitungen nicht biegen. Nicht gegen Hoch-
druckleitungen schlagen. Verbogene oder bescha-
digte Leitungen, Rohre oder Schlduche dirfen nicht
angeschlossen werden.

. Sicherstellen, daf3 samtliche Schellen, Schutzvorrich-
tungen und Warmeschutzschirme ordnungsgeman
angebracht sind, um Vibrationen, das Scheuern an
anderen Teilen sowie die Entwicklung GbermaBiger
Hitze wéhrend des Betriebs auszuschlieBen.

—  Falls eine der folgenden Bedingungen festge-
stellt wird, das betreffende Teil auswechseln.

—  Beschadigung oder Undichtigkeit am Schlau-
chende.

—  VerschleiB, Beschadigung, Einschnitt der
Abdeckung oder freiliegende Draht-Verstar-
kungslage.

—~  An einigen Stellen aufgequollene Ummante-
lung.

—  Verdrehung oder Quetschung an beweglichen
Teilen eines Schlauchs.

—  In der Ummantelung eingelagerte Fremdstoffe.

—  Verformung des Schlauchendes.

HINWEIS: Siehe “Ablauf der Schlauch-Lebensdauer
(geméf3 den europdischen Normen 1SO 8331
und EN982 CEN)" auf Seite 4-59 bezlglich
weiterer Vorschriften flir Europa.

XW
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Abbildung 43
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Abfélle

Die Bertihrung mit gebrauchtem Motorél stellt ein Gesundheitsri-
siko dar. Daher Ol sofort von den Hénden abwischen und vor-
handene Reststoffe abspilen.

Gebrauchtes Motordl ist umweltschadlich und darf nur bei
zustandigen Entsorgungsstelten entsorgt werden. Zur Vermei-
dung von Umweltverschmutzung stets folgende Hinweise
beachten:

. Auf keinen Fall Altél in das Abwassersystem, Fluf3-
laufe o. &. kippen.

. Das aus der Maschine abgelassene Ol stets in
Behélter laufen lassen. Niemals das Ol direkt auf den
Boden flieBen lassen.

. Hinsichtlich der Entsorgung schadlicher Stoffe, wie z.
B. Ql, Kraitstoff, Lésungsmittel, Filter oder Batterien,
stets die geltenden Gesetze und Bestimmungen
beachten.

Abbildung 44
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BATTERIE

Vermeidung von Gefahren im Hinblick auf
die Batterie

Der Batterieelektirolyt enthalt verdiinnte Schwefelsaure, und Bat-
terien erzeugen Wasserstoffgas. Wasserstoffgas ist hochexplo-
siv, und bei fehlerhaftem Umgang damit besteht die Gefahr
schwerer Verletzungen oder Brandgefahr. Um Probleme von
vornherein auszuschlie3en, stets folgende Hinweise beachten:

Niemals in der Nahe der Batterie rauchen oder offene
Flammen in ihre Nahe bringen.

Bei der Ausfithrung von Arbeiten an Batterien STETS
eine Schutzbrille und Gummihandschuhe tragen.

Sollte Batteriesdure auf die Haut oder die Kleidung
gelangen, muB3 die betreffende Stelle sofort mit Was-
ser ab- bzw. ausgesplt werden.

Sollte Batterieséure in die Augen gelangen, die
Augen sofort mit reichlich Wasser aussplien und
unverziglich einen Arzt aufsuchen.

Falls versehentlich Batteriesdure geschluckt wurde,
reichlich Wasser oder Milch, rohes Ei oder Pflanzendl
trinken. Sofort einen Arzt oder eine Giftberatungs-
stelle aufsuchen.

Zum Reinigen der Oberseite der Batterie stets ein
sauberes, feuchtes Tuch verwenden. Auf keinen Fall
Benzin, Verdinner oder andere organische Losungs-
mittel oder Reinigungsmittel verwenden.

Die Batteriekappen festziehen.

Bei gefrorener Batterieséure darf die Batterie nicht
geladen und der Motor nicht liber eine Starthilfebatte-
rie gestartet werden. Andernfalls besteht die Gefahr,
daf die Batterie Feuer fangt.

Fir das Laden der Batterie oder den Start mit Hilfe
einer Starthilfebatterie muB zunéchst die Batterie-
séure geschmolzen sein, und vor dem Starten muf3
sichergestellt werden, daf keine Batterieséure aus-
tritt.

Vor dem Laden mufB die Batterie stets aus der
Maschine herausgenommen werden.

o
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Uberbriickungsstart oder Laden der
Batterien

Wird beim

AnschlieBen der Starthilfekabel ein Fehler gemacht,

besteht Explosions- oder Brandgefahr. Daher stets die folgen-

den Hinwe

ise beachten:

Vor dem AnschlieBen von Leitungen an die Batterie
die Elekirik komplett ausschalten. D.h., auch die elek-
trischen Schalter am Batterieladegerat oder an der
Starthilfeeinrichtung miissen ausgeschaltet werden.

Bei Ausfiihrung eines Uberbriickungsstarts mit Hilfe
einer anderen Maschine oder eines anderen Fahr-
zeugs muf3 darauf geachtet werden, daf3 die beiden
Maschinen nicht miteinander in Beriihrung kommen.
Wahrend die erforderlichen Batterieanschiilisse vor-
genommen werden, eine Schutzbrille tragen.

Die 24V-Batterieeinheiten bestehen aus zwei in
Reihe geschalteten 12V-Batterien, die mit einem
Kabel verbunden sind, welches von der positiven
Klemme einer der 12V-Batterien zur negativen
Klemme der anderen Batterie verlauft. Der Anschluf3
eines Starthilfekabels oder eines Ladegeratkabels
muf3 zwischen den nicht in Reihe geschalteten positi-
ven Klemmen und zwischen der negativen Klemme
der Starthilfebatterie und dem Metallrahmen der
durch Uberbriickungsstart zu startenden oder zu
ladenden Maschine vorgenommen werden. Die Vor-
gehensweise fir den Uberbriickungsstart ist
anschaulich in Abschnitt “Starten des Motors mit
einem Starthilfekabel" auf Seite 3-8 dieses Hand-
buchs beschrieben.

Beim AnschlieBen der Kabel zundchst das positive
Kabel anschlieffen und beim Abtrennen der Kabel
zunéachst das negative Kabel abtrennen. Der
Anschluf3 des letzten Kabels am Metallrahmen der
Maschine, deren Batterie geladen oder mit Hilfe
eines Uberbriickungsstarts gestartet werden soll,
muf3 so weit wie méglich von den Batterien entfernt
vorgenommen werden.

Abbildung 46
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ABSCHLEPPEN

Sicherheitsvorschriften fir das
Abschleppen

Wird bei der Wahl oder der Inspektion des Abschleppseils oder
bei der Art und Weise des Abschleppens ein Fehler gemacht,
besteht die Gefahr schwerer Kérperverletzungen. Daher stets
die folgenden Hinweise beachten:

Beim Abschleppen stets gemaf den Anweisungen in
diesem Betriebs- und Wartungshandbuch vorgehen.
Ein anderes Verfahren darf nicht angewendet wer-
den.

Beim Umgang mit dem Drahtseil Lederhandschuhe
tragen.

Werden die vorbereitenden Arbeiten fir das
Abschleppen mit zwei oder mehr Personen ausge-
fuhrt, missen die zu verwendenden Signale abge-
sprochen werden; diese Signale sind stets zu
beachten.

Das Abschleppseil stets am linken und rechten
Haken anbringen und ordnungsgeman sichern.

Wenn der Motor an der defekten Maschine nicht
anspringt oder eine Funktionsstérung der Bremsan-
lage vorliegt, muf3 stets der DOOSAN-Vertragshand-
ler benachrichtigt werden.

Wahrend des Abschleppens darf niemand zwischen
die abschieppende und die abgeschleppte Maschine
geraten.

Das Abschleppen an Steigungen ist gefahrlich; daher
eine Strecke wahlen, auf der die Steigung ganz all-
mahlich erfolgt. Falls eine Strecke mit allméhlicher
Steigung nicht zur Verfigung steht, miissen entspre-
chende MaBnahmen durchgefiihrt werden, um den
Neigungswinkel zu verringern, bevor mit dem
Abschleppen begonnen wird.

Zum Abschleppen einer defekien Maschine stets ein
Drahtseil mit ausreichender Zugfahigkeit verwenden.

Ausgefranste, geknickte Seile oder ein Seil mit durch
Abrieb verkleinertem Durchmesser dirfen nicht ver-
wendet werden.

Zum Abschleppen einer anderen Maschine darf nicht
der Leicht-Zughaken verwendet werden.

Abbildung 47
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TRANSPORT DER MASCHINE

Beachtung aller staatlichen und o6rtlichen
StraBenverkehrsbestimmungen

Bevor irgendwelche weiteren Vorbereitungen fir den Transport
getroffen werden, muf3 Gberpruft werden, welche staatlichen und
ortlich geltenden Beschrankungen hinsichilich des Gewichts,
der Breite und der Lange einer Last zu beachten sind.

Das Transportfahrzeug, der Transportanh@nger und die Last
missen den 6rtlich geltenden Bestimmungen entsprechen, die
flr die beabsichtigte Fahrtstrecke gelten.

Maoglicherweise muB3 der Bagger zum Teil zerlegt oder auseinan-
dergebaut werden, damit die Fahrbeschrankungen oder
bestimmte Bedingungen am Arbeitsplatz erfiillt werden. Informa-
tionen zur Teilzerlegung sind im Werkstatthandbuch zu finden.

Nahere Angaben zum Auf-, Abladen und Transportieren siehe
das Kapitel Transport in diesem Betriebs- und Wartungshand-
buch.
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TABELLEN MIT DER
NENNTRAGFAHIGKEIT DES
BAGGERS

4\ WARNUNG!

Vom Auslegerzylinder fernhalten. Wahrend des Hebevor-
gangs kodnnen Ausleger, Léffelstiel und Léffelschliduche
platzen, und dann spritzt Hochdruckol mit hoher Geschwin-
digkeit heraus.

In diesem Fall kénnen das Gewicht oder der vordere Teil
eventuell bedingt durch die Schwerkraft zu Boden fallen
und Menschen tédlich verletzen.

Beim Auswechseln der Schlauche die Teilenummern der
Schlauche im Protokoll des Werks notieren.

Die Wartungsarbeiten unter Anleitung des Wartungstechni-
kers durchfiihren.

A\ WARNUNG!

Alle Nenntragfihigkeitswerte sind so ausgelegt, daf
Maschine und Last jederzeit im Gleichgewicht bleiben. DIE
NENNTRAGFAHIGKEIT DARF AUF KEINEN FALL UBER-
SCHRITTEN WERDEN. Das Heben von schwereren Lasten,
als in den Nenntragfahigkeitstabellen angegeben, kann zu
Ausriistungsausfillen mit katastrophalen Folgen und/oder
zu gefdhrlichen Konstruktionsschiden an der Maschine
fiihren.

Fir das sichere Arbeiten muB3 der Bagger auf festem und ebe-
nem Untergrund mit einheitlicher Tragfahigkeit eingesetzt wer-
den. Es obliegt dem Fahrer, entsprechende Toleranzen fur alle
arbeitsplatz- und lastspezifischen Bedingungen zu berdcksichti-
gen und auf die Anderung solcher Bedingungen, die geféhrlich
werden kdnnten, zu reagieren. Die folgenden Betriebsbedingun-
gen kodnnen geféhrliche Betriebszustande sowie Unfélle oder
Verletzungen verursachen;

e Weicher oder unebener Untergrund
e Unebenes Gelande
e Seitliche Lastverschiebung

o Konstruktionsanderungen oder mangelhafte Wartung
des Baggers

. MiBBachtung der Vorgabe, die Last im rechten Winkel
Uber das Ende der Maschine oder die Seite der
Maschine zu heben.

FG000499
Abbildung 48
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Solange sich die Last in der Luft befindet, mu3 der Fahrer stets
duferst achtsam sein.

. Darauf achten, daB durch ungleichmaBige Anbrin-
gung von Transportschlingen, durch das Fahren mit
der Last oder durch das zu schnelle Schwenken
keine seitliche Lastverschiebung stattfindet.

o Die Last kann aus dem Gleichgewicht geraten, wenn
das Hakenseil verdreht ist und beginnt, sich zu dre-
hen. Bei entsprechend groBflachiger Last kann es
durch WindstéBe zu seitlicher Lastverschiebung kom-
men.

. Der Hakenpunkt des Léffels mul3 direkt Gber der Last
gehalten werden. Leitseile an den gegen(berliegen-
den Seiten der Last kénnen fir gréBere Stabilitat und
damit fir Schutz vor seitlicher Lastverschiebung und
Windsté3en sorgen.

Das Fahren mit hochgehobener Last ist zu vermeiden. Vor dem
Schwenken (oder, falls erforderlich, vor dem Fahren) den Loffel-
stiel mit der Last so positionieren (Radius und Héhe beachten!),
daB eine sicherere Gewichtsverteilung und ein angemessenes
Bewegungsspiel gewéhrleistet sind. Der Fahrer und alle ande-
ren am Arbeitsplatz beschéftigten Personen milssen die Sicher-
heitsvorschriften genauestens kennen und sich mit den in
diesem Betriebs- und Wartungshandbuch beschriebenen Ver-
fahrensweisen auskennen.

Die nachfolgend aufgefiihrten Gewichtslasten entsprechen den
anwendbaren und empfohlenen SAE- (J1097) und ISO-Normen
fur Hydraulikbagger, die zum Heben auf festem Untergrund ein-
gesetzt werden. Wenn ein Sternchen (*) neben dem Hub-Nenn-
wert aufgefilhrt ist, bedeutet dies, da3 die Nennlast 87 % der
hydraulischen Hublast nicht (iberschreitet. Alle anderen Nenn-
werte sind so ausgelegt, daB 75 % der Kipplast nicht Gberschrit-
ten werden.

Nicht versuchen, eine Last zu heben oder zu halten, deren
Gewicht die Nenntragfahigkeit in den angegebenen Abstanden
(ab dem Drehzentrum der Maschine und der Héhe des Hub-
punktes, siehe "Hubradius" und "Hubhdhe" in der Zeichnung in
Abbildung 49) Gberschreitet.
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Bodenflache (Maschinentragflache)

FG006911

Abbildung 49

Das Gewicht der Lasthebeschlingen und anderer zusatzlicher
Hebeeinrichtungen (und/oder die Gewichtsdifferenz zu einem
Anbaugerat, das schwerer ist als die Arbeitsausrlistung bei
Standardausstattung) muf3 von der angegebenen Nenntragfa-
higkeit abgezogen werden, um die zuldssige Reinhublast zu
bestimmen. Der Hubpunkt muf3, wie in Abbildung 49 gezeigt, an
der Rickseite des Léffels angeordnet werden.

WICHTIG

Bevor der Bagger fiir Hebearbeiten eingesetzt wird, muB3 der
entsprechende Schalter an der Instrumententafel auf Grab-
modus geschaltet werden. AuBerdem miissen Motor- und
Hydraulikél zunachst auf Betriebstemperatur erwérmt wer-
den.
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KETTENBREITE :32m (10'6") STD KETTE

A AUSLEGER :59m(19'5")
LOFFELSTIEL  :3m (9 107)
LOFFEL : 8AE 1.1 m* (CECE 0.95 m?)
= BODENPLATTE  :600mm (24")
b : NENNWERT UB. VORDERSEITE
T : NENNWERT UB. SEITE ODER 360°
21,000 kg (1,000 Ib)
METRISCHE MASSE
Amm) 2 3 4 5 8 7 MAX. REICHWEITE
Bl O || ) [ore| ) (e ) [ore| § o] b ol (ot § [or] Am
8 T 38 |7 3| 646
7 o450 |t 4% "3 |t am| 7™
6 " 510 50 3T 3w T
5 Y 586|556 |" 5% | 46| 497 | 395 |T 387 | 36| 8%
4 Te9l | Teo |7 62T 62 | 57| 48 |7 548 3% |7 40 340 | 86
3 1439 | 1439|1014 | 71044 [T 813 | B2 |" 6% | 604 |7 B25| 47| 578 | 383 |7 42 3| 885
2 T 679 T 670 |T 1212 | 1083 |T 93| 773 |7 75| 586 |T 676| 463 | 57| 375 |" 448 | 45| 8@
1 T 590 " 590 |1353| 1055 |T1032| 748 |7 842 | 570 | 695| 452 | 564| 389 | 481 3| 8w
WOBHK ¢ gss | asg |* 72| 72 |“wz | w0 | wm| 72 | em| sm | ess| as| s 364 | 491 | 30| 8m
4 |“ 62| 623|" 935 | 9% ["M446 | 1027 | N8| 723 | 85| 551 | 68| 43| 55| 38 | 55| 3m| ea
2 | 880 |t 880 | 1204|1204 |T 420 | t0z |T mzs| 721 862 | 548 | 678| 437 55 361 | 800
3 | 1183 " 11637 1640 | 1540 | 1351 | 1033 " 1083 | 724 | @e4| 550 | 681 | 440 625 | 45| 742
-4 | " 1497|" 1497 | 1586 | 1586 | 1281 | 1046 |" 994 | 7 |7 &l0| 557 Y| 4| B
-5 1301 " 1301 |7 1036 | 1036 [T 830 | 748 "2 |’ 63| 5%
FUSS
A ) 10 ! 15 20 25 EMAX. REICHWEITE
B ble g o= § = §la=| § |e=| 20
25 e |t | 24
20 Tos | 957 |7 8% |T 8% | &Y
15 T1276 | T 1276 | 80| 94t | ' s | 7M| arir
10 T3061 T 3061 |T 193] 1933|1512 1801|1804 | oM |T 9% | 74| o
5 "1394 [T 1394 |1 2406| 1920|1755 | 1243 | 1351| 885 | 1025 | 69| 228
0 (BODENHOHE) | * 1643 |* 1648 | * o688 | 1850| 87| t20e| 1| e | wm | 75| 27
-5 T2406 |" 2406 |"o750| 1826 1855 12| 1315| 853 | 1176 | 765 | omir
-10 T |T M9 | " 2e0a| 1835| 1858 | 18 1388 | 90| 7
-15 13109 | " 3100 |" 204 1874 f 15| 22| 9dr

1. DER LASTPUNKT ENTSPRICHT DEM HAKEN AN DER RUCKSEITE DES LOFFELS.
2. * DIE NENNLASTEN BASIEREN AUF DER HYDRAULISCHEN HUBLAST.
3. DIE NENNLASTEN BETRAGEN MAX. 87% DER HYDRAULISCHEN HUBLAST BZW. 75% DER KIPPLAST.
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A KETTENBREITE :32m(10'6") STD KETTE

AUSLEGER :5.9m(19'5")
LOFFELSTIEL  :25m(8 2"
LOFFEL : SAE 1.17 m® (CECE 1 m)
m| BODENPLATTE :600mm (24"
A E : NENNWERT UB. VORDERSEITE
EﬁJ\ITI EIT NENNWERT UB. SEITE ODER 360°
*1,000 kg (1,000 Ib)
METRISCHE MASSE
Agm) 2 3 4 5 6 | 7 8 MAX. REICHWEITE
B B (o= et (o=l § ot b o] § o § (o] § [er] am
7 " 560 | ' 580 Y52 |t s®| e
6 T 676|757 |7 50 49 Y5y | 4w 713
5 T 619" 610 | " 588 48 ' 553 | 42| 782
4 " 1279|1278 |T 93| 938 |" 77| Y7 | e8| 610 |* 62| 47| T 579 | 38| 7%
3 T1AT| 113 |T 8| 785 |7 783 | 593 | T 667 | 467 | 57| 37m | 5. 365 | 816
2 " 1321 | 1088 |"1000| 759 |* 82| 577 | 6%| 457| 586| 371 | 54 33| 82
1 1420 | 1043 | f08t| 740 |* a7 | 564 | 60| 448| 55| 366 | 542 | 38| a8
| DRDERAE) o ‘60 | 690 T 45t 103 |*2s| 72 | sm| sm | e8| ae| s5| s | 5% | | 8o
PR E 10.43)‘ 1043 " 1433 | 1031 |" 1133 724 | 865 551 | 680, 439 58 | ag| 770
2 |"1083 |7 1083 | 1433|" 1433 | 1376 | 1035 | 1106| 725 | 8es| 551 | e8| 44 640 | 40| 78
3 |*aet | T1aes |7 1601|1601 |" 27| tods |7 103 | 7at |* eae | 5% | Y752 | 48| 658
4|t e |t et | ake| tam |t 1se | oet |T 6| 748 l_ 1| ei4| 588
5 [ | "85t 85t tm |t om| 4
FUSS
A () 10 15 20 | 25 MAX. REICHWEITE
B ) b lore| § o] § | o= e § || Awm
%5 i ‘g |t nel| we
20 * 1261 |* 1261 f g | 10545 Bz
15 T 1662 | © 1662 | 1409 | 1330 |T 1203 | 922 | T 1241 | 0| =6
10 o] et | 7| we| 90 | v | aw | me
5 T5| 1880|"1845| 1227 | 1340| 87 | 18 | W | oo
O(BODENHOHE) |* 1584 |* 1584 |* 2748 | 841 18m0| 15| w2 | s | | 7| o
-5 To788 |t o788 | 2743 | 1833| 1858 | 1185 15 | 88| uE |
-10 Y0 [T 0 |t 481 | 1854|1826 | 1198 1661 | 1081 | 2fe
-15 ‘2642 " 2542 |7 1915| 1008 i | 80| 85 |

1. DER LASTPUNKT ENTSPRICHT DEM HAKEN AN DER RUCKSEITE DES LOFFELS.
2.* DIE NENNLASTEN BASIEREN AUF DER HYDRAULISCHEN HUBLAST.
3. DIE NENNLASTEN BETRAGEN MAX. 87% DER HYDRAULISCHEN HUBLAST BZW. 75% DER KIPPLAST.
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A KETTENBREITE :32m(10'6") STDKETTE
A':_JSLEGER :5.9m(19'5"
LOFFELSTIEL :3.5m(11' 6%
LOFFEL ' SAE 0.92 m® (CECE 0.81 m%)
m BODENPLATTE  : 600mm (24")
) -NENNWERT UB. VORDERSEITE
ERFET - NENNWERT UB. SEITE ODER 360°
1,000 kg (1,000 Ib)
METRISCHE MASSE
Am) 2 | 3 4 5 6 7 9 MAX. REICHWEITE
B(m,%|mm@mm@]dm%ﬁm@]mm§]mmﬁ]mmﬁmm@]mwm
8 : ‘334|733 | 6%
7 448 | 449 ‘328 |7 328 | 774
6 | T 4m| 4m0|T 4k 4 | T332 T3 | e
g _ Tl 4w 4| 3 s | am | ew
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-3 | 71054 "1054 |7 1413 T 1443|1383 | 1024 ' 1100| 747| gsg| sas| 675 4% 568 | 363 78
-4 | 1330 "1339 | " 1651 | " 1661|" 1285 1034’ 10| 728|* sm| sdo| 68t 4 663 | 42| 712
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20 1002 | 967 fis |t we
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10 w7 |t wm || uz | ne || | em| em| 1w | e Rk
5 "1892 | T1892|" 2284 | 1936 | 71681 | f248 | 1352| 885|T1003| 661" 87| 65| ws
O(BODENHOHE) « 1740 | * 7a4|" 222 | 1 | 1677 | 120t | 1| e _ ‘e | 6| o9
-5 T2306 | T 2306|2742 | 1817 | 1848 | 1175 | 1307 | 845 108 | 76| 8%
-10 B4 | 04| %58 | 1818 | 1845 | 12 ! 1310 | 847 1260 | 86| 258 |
-15 " ;52 | " sse| 2% | e | 6% | 1 | B t 510 | f0e7 | 2vg
L2 * 552 | 155 | | ‘154 |t | 50 |

1. DER LASTPUNKT ENTSPRICHT DEM HAKEN AN DER RUCKSEITE DES LOFFELS.

2. * DIE NENNLASTEN BASIEREN AUF DER HYDRAULISCHEN HUBLAST.

3. DIE NENNLASTEN BETRAGEN MAX. 87% DER HYDRAULISCHEN HUBLAST BZW. 75% DER KIPPLAST.
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OP000482

Bedienelemente

Das Kapitel "Bedienelemente” ist in die folgenden Abschnitte

unterteilt:

1. “Anordnung der Maschinenelemente" auf Seite 2-4

2. “Fahrerstand" auf Seite 2-6

3. “Bedienelemente und Bedienkonsolen" auf Seite 2-8

4.  “Instrumententafel" auf Seite 2-23

5. “"Multifunktionsanzeige und Grafikanzeige" auf Seite 2-30

6. “Moduswahltasten" auf Seite 2-35

7.  “Einstellen des Hauptmenus" auf Seite 2-37

8. “Stromregelung" auf Seite 2-46

9. “Anzeige der gewéhlten Betriebsart" auf Seite 2-48

10. “Heizungs- und Klimaanlagen-Bedientafel" auf Seite 2-50

11. “Stereo-Kassetten-Radio" auf Seite 2-56

12. “Diverse elektrische Einrichtungen” auf Seite 2-58

13. “Einstellung des Fahrersitzes" auf Seite 2-60

14. “Dachklappe" auf Seite 2-66

15. “Windschutzscheiben" auf Seite 2-67

16. “Torarretierung an der Fahrerhaus-Seitenwand" auf
Seite 2-69

17. “Ablagefécher im Fahrerhaus" auf Seite 2-70

18. *“Aschenbecher" auf Seite 2-70

19. “Sonnenblende" auf Seite 2-71

20. “Aufhdngung" auf Seite 2-72

21. “Becherhalter" auf Seite 2-72

22. “Turscheibenhalter" auf Seite 2-72

23. “Nothammer" auf Seite 2-73

24, “Diverse Zugangsabdeckungen und Tiren" auf Seite 2-73

In den verschiedenen Abschnitten werden die verschiedenen
Einrichtungen mit Hilfe einer Zeichnung oder eines Fotos erlau-
tert, und die jeweiligen Bedienelemente, Schalter, MeBanzeigen
oder Ventile werden kurz erlautert.

Neben den MefB3anzeigen an der Instrumententafel gibt es Kon-
trollampen. Neben den Kontrollampen muf3 der Fahrer auch den
Maschinendruck an der Instrumententafel beobachten. Mit die-
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sen Kontrollampen wird lediglich darauf hingewiesen, daB eine
Stérung vorliegt.

A\ WARNUNG!

Warnleuchten: Wenn eine oder mehrere der Warnleuchten
an der Bedienungskonsole aufieuchten, muB der Betrieb
sofort unterbrochen und die Maschine abgeschaltet wer-
den. Bevor mit dem Betrieb fortgefahren wird, muB3 die St6-
rungsursache ausfindig gemacht und behoben werden.
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ANORDNUNG DER
MASCHINENELEMENTE

FGO001362
Abbildung 1
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Referenz-Nr.

Beschreibung

| Referenz-Nr. Beschreibung
1 Kontergewicht
2 Motorhaube
3 Schallddmpfer
4 Hydraulikéitank
5 Kraftstofftank
6 Motor
7 Kraftstofftankdeckel
8 Khler und Olkihler
9 Steuerventile
10 Schwenkwerkmotor
11 Luftfilter
12 Schwenkwerk
13 Fahrerhaus
14 Fahrersitz
15 Auslegerzylinder
16 Arbeitshebel-Bedienelemente

(Steuerknlppel)

17 Loffelstielzylinder
18 Ausleger
19 Fahrhebel

20 Loffelstiel

21 Loffelzylinder
22 Fuhrungsstange
23 Léffel

24 Schubstange
25 Zahnspitze
26 Seitenschneider
27 Leitrad

28 Kettenspanner
29 Kettenfiihrung
30 Batterie

31 Gummirolle
32 Drehgelenk
33 Obere Laufrolle
34 Fahrmotor
35 Kettenglied und Bodenpiatte
36 Saugfilter

37 Ricklauffilter
38 Pumpen
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